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Achtung

Die Standard- bzw. Betriebswerte, die in diesem Handbuch und im Programm des AcculLoad Il
verwen det werden, sind nur fur die Werksprifung vorgesehen und sollten nicht als
Standard- oder Betriebswerte fur Ihr Messsystem interpretiert werden. Jedes Zahlersystem ist
einmalig und jeder Programm-Parameter muss fur den jeweiligen Zahlereinsatz tberpruft und
programmiert werden.

Haftungsausschluss

FMC Technologies Measurement Solutions, Inc. lehnt hiermit jegliche Verantwortung fur
Schaden, unter anderem auch fur Folgeschaden, ab, die auf die Eingabe falscher oder
unpassender Programm- oder Standardwerte in Verbindung mit dem AcculLoad Il
zurtckzufihren sind.



Empfang des Gerats

Beim Empfang des Geréts sollte die AuRenverpackung sofort auf Versandschaden uberprift werden. Wenn die
Verpackung beschadigt ist, sollte das lokale Transportunternehmen sofort auf seine Haftung aufmerksam gemacht
werden. Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpackung und untersuchen Sie es auf beschadigte oder
fehlende Teile.

Wenn wahrend des Versands Schaden aufgetreten sind oder Teile fehlen, muss dies der Kundendienst-Abteilung
(Customer Service Department, FMC Technologies Measurement Solutions, Inc., 1602 Wagner Avenue, Erie,
Pennsylvania 16510-0428, USA) schriftlich gemeldet werden.

Vor der Installation sollte das Geréat in der Origi-lverpackung gelagert und vor widrigen Witterungsbedingungen und
Missbrauch geschiitzt werden.

Achtung:

Dieses Gerat erzeugt, verbraucht und strahlt Energie im Funkfrequenzbereich aus. Wenn es nicht
entsprechend der vorliegenden Bedienungsanleitung installiert und verwendet wird, kann es den
Funkverkehr beeintrachtigen. Das Gerat wurde nicht auf Einhaltung der Grenzwerte fir Computergerate
der Klasse A gemal Unterabschnitt J in Teil 15 der FCC-Bestimmungen geprift, die einen angemessenen
Schutz vor Storungen bei Betrieb in einer gewerblichen Umgebung vorsehen. Beim Betrieb dieses Gerats
in einem Wohngebiet ist mit Stdrungen zu rechnen. Der Benutzer ist in diesem Fall aufgefordert, alle
erforderlichen MaRR-hmen auf eigene Kosten zu ergreifen, um die Stérung zu beheben.

Warnung

Diese Vorwahl-Gerate missen mit ausfallsicheren Reservegeréten in Betrieb genommen werden, um zu verhindern,
dass eine Produktlieferung versehentlich auer Kontrolle gerat. Ein Verzicht auf Reservegerate kann zu Verletzungen,
Vermoégens- und Sachschéaden fuhren.

Warnung

Beim ersten Einschalten eines neuen Gerats oder -ch dem Einbau einer neuen Computerkarte werden mehrere
Alarme ausgelst, die erst durch das Programmieren des AcculLoad-Gerats aufgehoben werden kdnnen.

Vereinigte Statten NIST Handbuch 44 UR.3.5.1. und UR.3.5.2.

Zur Einhaltung der NIST Vorschriften 44 UR.3.5.1. und UR.3.5.2 (USA) miissen Vordrucke von Rechnungen, die
mit einem mechanischen Zahlendrucker (z.B. Smith Meter Load Printer) bedruckt werden, folgende Angaben
enthalten:

a. Auf 60 Grad F korrigiertes Volumen
b. API/C von E

c. Temperatur
d. Bruttovolumen

wobei API/C von E, Temperatur und Bruttovolumen auf der Karte von Hand geschrieben sein kénnen. Bezuglich
der gegenwartigen Vorschriften verweisen wir auf Handbuch 44, UR.3.5.1. und UR.3.5.2.



Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.



Inhaltsverzeichnis

ADSCRNITE | = INEFOTUCTION ...t b et e bt e Rt e Rt e Rt R bt r et e r et en e nas 1
g a] o] =T To TR o (=T =T - | £ 1
Warnhinweise und VorsichtSMalBNanmEN ..........oo it e et e e e e e e e e sbbeae e e e e e e e aanes 1
Anforderungen zu MalRen UNA GEWICHTEN .........oii ettt e et e e e e e e s ettt e e e e e e e e e snnbseeeeaaeeeaaanes 2

Abschnitt Il - Uberlegungen vor INStallationSDEGIN ..............coiiiiiiieieeceeee ettt et 3
[T ol o= o | PEP PO 3
= Q] U UERPPSURPPRTRR 3
8o 0T | RPN 4

ADSCHNITE T - INSTAITALION .....eeieeec et r e s e s e sn e e s r e e ne e e snn e e nneeennnee e 5
Y =T ot o= g G TP P U OU RO P PRSP 5
ELEKEEIK ettt R e et Rt e e R et e Rt e s e e e E e e n e e e e e e nnne e 5
W o= g =TT =T A g0 o [=T {0 oo T o SRR 5
T =TT 1Sy 1T (U= 0 2o PP 6
La] o1 (=T o oo 1= TP EP PO 6

P o ITed a1 g AV BT To | =T o]0 L= TP UPPTT TR 7
Yol aF= UL S =T 0 1S3 (] TE T o= o DO PP PPRRTP 10
Einstellungen des A-10gmoduls (JPL @Uf EAAL ... ittt e et e e e e e e e annbnneeeaeas 11
Jumper-Einstellungen fur die DC-Eingange und Ausgénge (JP1 auf der BSE) ........ccooiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiieeee e 13
IMIPUISEINGANGE ...ttt ettt e e oo oottt et e e e e e e o a bbb et e e ee e e oa s b b be e e e e e e e e o b b bbeeeeaeeesannbbbbeeeaeesaaannbannaaaaeas 15
Zwei Impulseingange ab Firmware Rev. 10.07 und héher (mit durchflussgeregeltem Additiv) ........cccccceeeevnnens 18
Coriolis-Zahler Promass 80, 83, UNG 84 ........coiiiiiiieiiii ettt ettt s e et nene e s ne e nene e e 33
Anschlussklemmen, 4-20 mA und 1-5 V DC-EINQANGE/AUSGANGE.........uuuiiieeeeeiiiiiiiereeeeeeseniereeeeeeesssnniaereaaeesanns 49
[T To T =1 L=T o = g Vo - SRS 50
Anschlussklemmen, DigitalEiNGANGE .........vuiiiiieii i s e e e e e e s s e e e e e e s s sraste e e e eeeesaansnrenreaeeeeanns 51
[T T3 =1 = LU Yo = g Vo - S 52
Anschlussklemmen, DigitalaUSGEANGE ........uueiiiiiiiiiiiie ettt e e e e e bbb e e e e e e e s aabbeeeeeaeeesaaanbbeeeaaaeaaanns 53
DiIgItal@iNGANGE — AICB ...ttt ettt et e e o4 e h b bttt e e e e e e e e bbb be e e e e e e e e e bbbr e e e e e e e e e anbraeeaaaeas 67
Optionale AICB-Platine(n) (Additiv-EiNgANGEe/AUSGANGE).......uuuieiiaaiiiiiiiiieeea e ettt ee e e e e e eiabee e e e e e e e ernebeeeeaaeeeaan 69
KommuniKatioN(AICB-PIALINEN) ........eiiiiiiiiiiie ettt e e e e ettt e e e e e s e e bbb et e e e e e e e sannbbbeeeaaeeeeanrbnneeeaeas 72
N[00 o1 g =0 171 io] 1 1= o L PP TPUPUPPRRTP 72
Optionale ComFlash-Erweiterungsplatine fliir MassenSPeICNET .........oc..uiiiiiiii e 81
LAT =T (T 83
7= T - TU Y=Y T (0o o SR 84
Die Installation @aDSCRIIEIREN .........coiiii et 86

Y= 71T 1= o SRS 88



Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.



Abschnitt | — Introduction

Dieses Handbuch st fur den Einbau der
elektronischen Vorgabesteuerung AcculLoad Il mit
Accuload Il Firmware gedacht. Das Handbuch ist in
folgende Abschnitte aufgeteilt: Einleitung,
Uberlegungen vor Installationsbeginn, Installation,
Diagramme, Wartung, Fertigstellen der Installation
und Referenzliteratur.

Empfang des Gerats

Beim Empfang des Gerats sollte die
AuRenverpackung sofort auf Versandschaden
Uberprift werden. Wenn die Verpackung beschadigt
ist, sollte das lokale Transportunternehmen sofort auf
seine Haftung aufmerksam gemacht werden.
Nehmen Sie das Gerat vorsichtig aus der
Verpackung und untersuchen Sie es auf beschadigte
oder fehlende Teile.

Wenn wahrend des Versands Schaden aufgetreten
sind oder Teile fehlen, muss dies der Kundendienst-
Abteilung (Customer Service Department), FMC
Technologies Measurement Solutions, Inc., 1602
Wagner Avenue, Erie, Pennsylvania 16510 schriftlich
gemeldet werden.

Vor der Installation sollte das Gerat in der
Originalverpackung gelagert und vor widrigen
Witterungsbedingungen und Missbrauch geschitzt
werden.

Warnhinweise und VorsichtsmalRnhahmen

Bevor Sie beginnen, lesen Sie bitte die folgenden
Warnhinweise und Vorsichtsmalinahmen, um das
Risiko von Verletzungen, Beschadigungen am Gerét
oder Funktionsstérungen zu verringern.

Notabschaltung — Der AccuLoad hat umfangreiche
eingebaute Sicherheitsfunktionen.

WICHTIG: Man sollte sich niemals auf den AccuLoad
als primare Sicherheitssystemsteuerung fur das
Durchflussventil und die Pumpensteuerung, d. h. Not-
Aus, Uberlauf, Bodenschutz usw. verlassen. Diese
sollten stets von getrennten Systemen erledigt
werden, die speziell fir diese Anwendung konzipiert
sind.  Beispielsweise Sicherheitssysteme, die
ausdricklich Anforderungen nach SIL erfillen. Alle
Steuerstromkreise dieser externen Systeme sollten in
Reihe vor dem AcculLoad geschaltet werden, um
Strom fur die Zusatzgerate zu entnehmen.

Gefahrliche Spannungen — Bei der Installation und
Wartung des AccuLoad konnen gefahrliche
Spannungen vorhanden sein und daher sollten
ausschlieBBlich qualifizierte Personen die Installation
durchflihren.

Gefahrliche Orte — Die Modelle S und Q sind fiir den
Einsatz in explosionsfahiger Atmosphéare (Klasse I,
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Div. |, Gruppen C und D sowie Zone 1 Exd ia, IIB Gb)
freigegeben, aber es gibt spezielle
Installationsmethoden, die zur Herstellung eines
umfassend explosionsgeschiitzten Systems
erforderlich sind. Dieses Handbuch bietet lediglich
Anleitung fir die Installation des AcculLoad. Wenn
man die Frontblende gemaR den Anweisungen in
Abschnitt VII lickenlos verschraubt 1&sst, ist dies ein
wichtiger  Schritt, um den Explosionsschutz
beizubehalten.

Jede Anderung am Geh&ause des Accuload
macht die Klassifizierung fur gefahrliche Orte des
AcculLoad unglltig.

e Tauschen Sie die Schrauben in der
Frontblende nur mit solchen aus, die vom
Hersteller geliefert werden. Wenn nicht
freigegebene Schrauben verwendet werden,
ist der Explosionsschutz des Gehéauses nicht
mehr gegeben.

e Bohren Sie das Gehause nicht an oder
bearbeiten Sie es maschinell.

e Versuchen Sie nicht, den Touchscreen oder
das Glas auszutauschen, wenn dies nicht mit
einem vom Hersteller gelieferten Ersatzteil
erfolgt.

VorsichtsmalRnahmen gegen elektrostatische
Entladungen - Die elektronischen Bauteile im
AccuLoad sind empfindlich gegen Beschadigungen
durch elektrostatische Entladungen. Um das Risiko
von Schaden zu verringern, sollten folgende
VorsichtsmafRnahmen befolgt werden:

e Bevor Sie eine Platine mit der Hand oder
einem Werkzeug berthren, sollte die
Person/das Werkzeug mit Hilfe eines
Handgelenkbands geerdet werden.

¢ Vermeiden Sie es, Bauteile  oder
Leiterbahnen auf den Platinen zu bertihren
und fassen Sie sie an den
Ecken/Befestigungsldchern an.

e Platinen sollten in einer leitfahigen
Verpackung aufbewahrt werden, wenn sie
nicht installiert sind.

ATEX/IEC Installationen — Es gibt besondere
Anforderungen fir nach ATEX zugelassene
Installationen. Wir weisen auf den Abschnitt Il fur
eine detalllierte Aufstellung der spezifischen
Anforderungen hin.

HF-Strahlung - Der AcculLoad erzeugt, verwendet
und kann Hochfrequenzenergie abstrahlen und

1



Abschnitt | — Introduction

kann - falls nicht in Ubereinstimmung mit diesem
Handbuch installiert und verwendet - Stérungen der
Funkkommunikation verursachen. Es wurde nicht
getestet, ob er die Grenzwerte gemafl Teil 15
(CFR 47) der FCC-Bestimmungen einhélt, da
elektronische  Steuergerdte, die in  einer
Industrieanlage eingesetzt werden, von diesen
Bestimmungen ausgenommen sind.

Der Betrieb dieses Gerats in einem Wohngebiet kann
Stérungen verursachen. In diesem Fall muss der
Benutzer auf eigene Kosten alle notwendigen
MaRnahmen ergreifen, um diese Funkstérungen zu
beheben. Der AcculLoad ist hinsichtlich der Norm EN
61326-1 bewertet worden: ,Elektrische Mess-,
Steuer-, Regel- und Laborgerate* und es wurde
festgestellt, dass er der EMV-Richtlinie 2014/30/EU
der Européischen Gemeinschaft entspricht.

Anforderungen zu Mal3en und Gewichten

Der Accuload ist ein Gerat, das weltweit vermarktet
wird. Je nach Region sind die Bestimmungen
abweichend. Es obliegt dem Benutzer zu prifen, ob
der AccuLoad in Ubereinstimmung mit den értlichen
Vorschriften programmiert und betrieben wird und
dass eine ordnungsgemale Meldung
(Nutzungszulassung) oder Registrierung bei der
ortlichen Behdrde oder Gerichtsbarkeit eingereicht
wurde.
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Abschnitt 1| — Uberlegungen vor Installationsbeginn

Mechanik

Neben den folgenden Hinweisen sollten alle
bisherigen Warnungen und Sicherheitshinweise vor
der Installation bertcksichtigt werden.

1. Zum sicheren Abstellen des
explosionsgeschiitzten AccuLoad Il Gehauses
sollte ein massiver Untergrund (Sockel oder
Regal) verwendet werden.

Gewicht: = 22,7 kg ALIII-S-Hardware
Gewicht: = 57,5 kg ALIII-Q-Hardware

2. Lage und Hohe des AccuLoad IIl sollten so
gewahlt werden, dass das Display leicht ablesbar
ist und dass die Tastatur von allen Benutzern
bequem zuganglich ist.

3. Der Zugang zur Wartung des AccuLoad Il erfolgt
Uber die vordere Abdeckung. Um die Wartung
und den Ausbau von Teilen zu erleichtern, muss
die Abdeckung weiter als 90° aufgeklappt
werden. Bei der explosionsgeschitzten
AccuLoad Il Ausfohrung befindet sich das
Scharnier links.

4. Beim explosionsgeschitzten AcculLoad |lI
befinden unten und oben Kabelka-leingédnge. Die
oberen Eintritte werden fir Gerate verwendet, die
mit einer CIVACON Erdungs- und Uberlaufkarte
ausgestattet sind. Die ALIII-S Hardware besitzt
drei 1-1/4" 11,5 NPT Kabelka-leingédnge an der
Unterseite des Gerats und zwei 1" 11,5 NPT
Kabelka-leingange an der Oberseite. Die ALIII-Q
Hardware besitzt zwei 1-1/4" 11,5 NPT Kabelka-
leingange und funf 1" 11,5 NPT Eingéange an der
Unterseite des Geréats und einen 1" 11,5 NPT
Kabelka-leingang an der Oberseite des Geréts.

5. In warmen Klimazonen sollte das AcculLoad llI
vor direkter Sonneneinstrahlung geschitzt
werden. Die maximale Aulentemperatur des
AccuLoad Il Gehauses darf 60°C nicht
Uberschreiten, damit sichergestellt ist, dass die
Obergrenze fur die Innentemperatur nicht
Uberschritten wird.

Elektrik
1. Die gesamte DC-Verkabelung muss uber die
Kabelka-leingdnge zum AcculLoad Il verlegt

werden, die sich an der Unterseite des Gerats
befinden. Verlegen Sie DC- und AC-Leitungen
nicht im gleichen Kabelka-I.
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2. Die DC-Sig-lleitungen missen aus mehradrigem
abgeschirmtem Kabel mit mindestens 18 his 24
AWG Kupferlitze sein.

Hinweis: Die folgenden Empfehlungen beruhen auf unseren
Kenntnissen der Elektrovorschriften. Die oOrtlichen
Elektrovorschriften sollten dahingehend gepriift werden, dass die
vorliegenden Empfehlungen mit den d&rtlichen Vorschriften
Ubereinstimmen. Auch die Installationsanleitungen aller Geréte,
die am AcculLoad angeschlossen sind, sollten im Hinblick auf die
Ubertragungsstrecke und Kabelempfehlungen geprift werden.

Tabelle 1. KabelgréfR3en

Gera Nummer NBenlqdn?nr
erat &Dicke des li)dere
Kabels . .
gleichwertig
Messwertgeber 4/18 Ga. 9418
9 4120 Ga. 8404
Temp.- fuhler 8729
Messwertgeber 422 Ga. ODER
Dichte &Druck 9940
ElA-232 3/24 Ga. 9533
Kommunikation
ElA-485 4 /24 Ga. 9842

Kommunikation

Tabelle 2. Maximale Kabellange und Baudrate
(EIA-232)

” Baudrate FulR Meter H
38,400 250 75
19,200 500 150
9,600 1,000 305
4,800 2,000 610
2,400 4,000 1,220
1,200 4,000 1,220

Tabelle 3. Maximale Kabellange und Baudrate
(EIA-485)

H Baudraten Fui Meter

1.200 bis 38.400 4,000 1,220

Hinweis: Bezlglich Ethernet-Kommunikation gilt die
gangige IT-Praxis fir den Anschluss eines AcculLoad per
Router, Hub, Switch u.&.
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3. Die gesamte AC-Verkabelung muss uber die
Kabelka-leingdnge zum AcculLoad Il verlegt
werden, die sich an der Unterseite des Gerats
befinden. Bei Anschliissen, die fur Kabel mit
maximal 14 AWG dimensioniert sind, ziehen Sie
die ortlichen Elektrovorschriften in Bezug auf den
Mindestquerschnitt fir AC-Kabel zu Rate, der fir
Ihre jeweilige Anwendung erforderlich ist.
Verlegen Sie AC- und DC-Leitungen nicht im
gleichen Kabelka-I.

4. Die gesamte AC-Verkabelung sollte aus
Kupferlitze bestehen und den bundesweiten,
landesweiten und ortlichen Vorschriften und
Spezifikationen entsprechen.

5. Am Schaltschrank miissen zwei separate AC-
Stromkreise zur Verfigung gestellt werden. Ein
Stromkreis dient als getrennte Stromzuleitung fiir
die AcculLoad IlI-Elektronik (Stromversorgung
des Gerats). Der zweite Stromkreis dient zur
Stromversorgung der externen Geréate.

6. Fur einen ordnungsgemalen Betrieb muss das
AccuLoad Il geerdet werden. Der Erdungspunkt
sollte dem Geréat so -h wie mdglich sein. Um eine
ordnungsgemafe Erdung zu gewdahrleisten:

a) Der Widerstand zwischen dem
Erdungsanschluss im AcculLoad Il und dem
Erdungsanschluss darf 2 Q nicht
Uberschreiten.

b) Eine ordnungsgemalfe Erdung ist bei einem
Kupferspiel? mit %" bis %" Durchmesser
gegeben, der bis auf Grundwasserspiegel
reicht. Falls dies nicht mdglich ist, kann eine
Masseplatte verwendet werden.

Hinweis:Elektrokandle, Rohrleitungen und Baustahl
sind nicht als geeignete Erdungspunkte fiir elektronische
Geréate anzusehen.

c) AuBer AcculLoad lllI- und Zusatzgeraten wie
beispielsweise Verlade-Drucker sollten keine
weiteren Geréate an einer beliebigen Stelle im
Erdstromkreis angeschlossen werden.

7. Wenn externe Relais-Zustimmungen  mit
AcculLoad -Relais in Reihe geschaltet sind, muss
ein RC-Netzwerk parallel zum Zustimmungsblock
geschaltet werden, um ein falsches Einschalten
des AccuLoad Ill-Relais zu verhindern.
Empfohlenes  RC-Netzwerk = 0,1 pF
Kondensator und ein 680 Q Widerstand
(Electrocube Teilenummer RG 2031-11).

8. Trennrelais missen zwischen der
Pumpensteuerung, dem Alarm auslésenden
Gerat und den AcculLoad 1]

Zustimmungssensorrelais installiert werden.

Umwelt

Modelle ALIII-S-XP und ALIII-Q-XP

Die Gehause von explosionsgeschiitzten/druckfesten
Modellen werden aus Aluminiumlegierung hergestellt
und sind fir den Betrieb unter normalen
Umweltbedingungen, die frei von Korrosionsmitteln
sind, bestimmt.

Nicht nur in Bereichen, die unter anderem eine
korrosive Atmosphéare aufweisen, missen besondere
Uberlegungen zu zuséatzlichen SchutzmaRnahmen
angestellt werden. Dies gilt auf fir Installationen im
Kistenbereich, die durch den Wind, Spritzern durch
salziges Meerwasser und womdglich standige
Ansammlungen von Salzwasser auf dem Gerat
ausgesetzt sind. Der empfohlene Schutz ist der
Ausschluss von Umweltfaktoren, indem das Gerat in
einer sekundar geschitzten Umgebung wie etwas
einem Kiosk oder einem Kontrollraum aufgestellt
wird. Falls ein Ausschluss der Umweltfaktoren nicht
maoglich ist, missen zusatzliche MalRRnahmen
ergriffen werden, um die Integritat des Gerats zu
wahren, wozu auch haufige Reinigung und verklrzte
Inspektionsintervalle gehdren. Bitte lesen Sie
Abschnitt IV fur weitere Informationen.

In Bereichen mit sehr hoher Umgebungstemperatur
wird empfohlen, dass das Gerdt unter einem
Schutzdach/Sonnenschutz installiert wird, um die
direkte Sonnenbestrahlung einzuschranken.

In Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit (Tropen) oder
mit  unterschiedlichen Temperaturschwankungen
wird empfohlen, TechnipFMC P/N 647 001 443 oder
ahnliche Trockenmittelbeutel in das Gehéduse zu
geben und diese wahrend des Betriebs
beizubehalten.

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)
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Mechanik

Allgemeine Anforderungen

Siehe Uberlegungen vor Installationsbeginn.

Elektrik

1. ATEX & IEC EX -Approved Units

(@) Der Kabeleintritt muss IEC 60079-1
Abschnitt 13 entsprechen:
Fir Systeme, die Kabelverschraubungen
verwenden, muss die Stopfbuchse und/oder
der Gewindeadapter Ex-zertifiziert sein. Das
Kabelende muss fest installiert und je -ch
Kabeltyp  korrekt vor  mechanischen
Beschadigungen geschitzt werden. Die in
Abschnitt 104 der [IEC 60079-14
beschriebenen Voraussetzungen missen
gegeben sein.

(b) Der Kabeleintritt muss IEC 60079-1
Abschnitt 13 entsprechen:
Bei Systemen mit Kabelkanalen muss sich
eine Ex-geprifte Versiegelungsvorrichtung
unmittelbar am Eintritt in das Gehause
befinden. Alle unbenutzten Eingange
mussen in geeigneter Weise mit einem Ex d
IIB-zertifizierten  Verschluss abgedichtet
werden. Die in Abschnitt 10.5 der IEC 60079-
14 beschriebenen Voraussetzungen muissen
gegeben sein.

(c) Installation:
Der allgemeine Teil der Installation muss IEC
60079-14 und die Verdrahtung Abschnitt 9
der Norm entsprechen.

(d) FlammwegmabRe:
AcculLoad Anschlussmalle: Die
Mindestbreite der Flanschverbindung betragt
19,05 mm und die Abstande maximal 0,051
mm. Die Verbindungen mussen gemaf
Abschnitt 104 der IEC 60079-14
flammgeschutzt ausgefihrt werden.

(e) Deckelverschliisse:
AcculLoad Spezialverschlisse:
Deckelschrauben — 12,9 Stahl M8 x 1,25.

(f) Sicherheits- und Warnhinweise:
Achtung:Um die Entzindung einer
explosionsfahigen Atmosphare zu
verhindern, trennen Sie das Gerat vor dem
Offnen von der Stromversorgung. Halten Sie
das Gehause fest verschlossen, wenn
Stromkreise in Betrieb sind.

Warnung:Kann Batterien bzw.
Kondensatoren enthalten. Um die
Entziindung einer explosionsfahigen

Atmosphare zu vermeiden, 6ffnen Sie das
Gehaduse nur dann, wenn der Bereich als
nicht-explosionsgefahrdet gilt.
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Es ist unerlasslich, dass die Installation von einer
kompetenten Person ausgefihrt wird, die mit den mit
der Installation, dem Betrieb und der Wartung von
elektrischen Geraten an gefahrlichen (klassifizierten)
Orten verbundenen Risiken vertraut ist. Diese Person
muss Uber die Kenntnis der o&rtlichen, nationalen
elektrotechnischen Vorschriften und/oder
Verordnungen verfugen, die sich mit den
Sicherheitsanforderungen an geféhrlichen Orten
befassen. Es wird empfohlen (kdnnte in einigen
Gerichtsbarkeiten auch Vorschrift sein), dass die
endgliltige Installation von der zustandigen Behdrde
gepruft/inspiziert wird, bevor das Gerat in Betrieb
genommen wird.

Elektrische Installationen an geféhrlichen Orten
weisen Eigenschaften auf, die speziell konzipiert
wurden, damit sie fUr derartige Orte geeignet sind und
es obliegt der Verantwortung des Betreibers, die
Integritat  dieser  besonderen  Eigenschaften
beizubehalten.

Der Betreiber muss gewahrleisten, dass das
elektrische Gerat:

a. Ordnungsgemal installiert und betrieben
wird

b. RegelmaRig Uberwacht wird

c. Unter gebuhrender Beachtung der
Sicherheit gewartet wird

d. Allen Anforderungen der nationalen
elektrotechnischen Bestimmungen fir das Land
der Installation entspricht.

e. AC-Stromkreise missen von DC-Stromkreisen

getrennt und Uber getrennte
Kabelkanaloffnungen in das Geréat verlegt
werden.

f.  Alle Klemmleistenverbindungen muissen fest
angezogen sein.

g. Alle Abschirmungen missen mit den
Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der Klemmleiste
TB4 auf der EAAI-Platine oder mit den Klemmen
3 und 4 der Klemmleiste TB6 auf der KDC-
Platine bzw. mit den Klemmen 9 und 10 von
TB14 auf der BSE-Platine verbunden werden.

Alle frei liegenden Abschirmungen mussen
ordnungsgeman isoliert  werden, um
Kurzschlisse zu anderen Klemmen oder zum
Rahmen zu verhindern. Die Abschirmung am
Gerat (z. B. Temperaturfuhler, Transmitter usw.)
muss bis auf Isoliermantelhhe abgeschnitten
und abgeklebt werden. Alle Abschirmungen
mussen  Durchgang  haben. Wenn
Spleiverbindungen notwendig sind, missen
diese angelttet und korrekt isoliert werden. Falls
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Abschnitt Il — Installation

andere  Kommunikationsgerdate mit dem
AccuLoad Il kombiniert werden, sind die
Abschirmungshinweise im Begleithandbuch des
jeweiligen Geréts zu beachten. Abschirmungen
fur andere Kommunikationsgerate sollten nicht
am AccuLoad Il angeklemmt werden.

Hinweis: Abschirmungen diirfen nicht an die Erdungsklemmen
angeschlossen werden.

h. Um das Entnehmen der Platinen mdoglichst
einfach zu machen, sollte die Verkabelung am
AcculLoad Il geniigend Spielraum haben. Wenn
der Spielraum ausreicht, kénnen die
Klemmleisten entfernt und bei Seite gelegt
werden. Die Platinen lassen sich dann bequem
austauschen, ohne dass Einzelleiter abmontiert
werden missen.

i. Im Gerat befindet sich ein Erdungsanschluss.
Das Kabel vom Erdungsanschluss sollte mit
einem geeigneten Massepunkt verbunden
werden. Siehe ,Uberlegungen vor
Installationsbeginn® auf Seite 2.

j- Die folgenden Abschnitte enthalten Diagramme
mit  typischen  Elektroinstallationen  des
AcculLoad lll mit Zusatzgeraten. Beachten Sie
vor Anschluss des Zusatzgerats das zugehorige
Installationshandbuch.

Analoges E/A-Modul ein- und ausbauen

Achtung: Vor dem Ein- oder Ausbau des a-logen E/A
-Moduls muss das Gerat ausgeschalter werden.
Andernfalls werden die Module beschéadigt.

Damit die Platine oder das Modul nicht beschadigt
werden, ist beim Ein- bzw. Ausbau der a-logen E/A-
Module vorsichtig vorzugehen. Zum Einbau des
Moduls lassen Sie die Fuhrungsstifte mit dem
Sockel fluchten und schieben das Modul in den
Anschluss. Wenn es fest eingerastet ist, ziehen Sie
die Montageschraube fest. Ziehen Sie die Schraube
nicht zu fest an. Zum Entfernen des Moduls aus der
Platine l6sen Sie die Montageschraube und ziehen
das Modul -ch oben heraus.

Anschlussdosen 7 Analogmodul K]

0000 000

00000 000
O

lIlllllléllH

Y

Ausrichtstifte Befestigungsschraube

Abbildung 1. A-logmodule

Eingangsfrequenz x2

Wenn fir die jeweilige Anwendung eine
Impulsfrequenz erforderlich ist, die die
Ausgabeleistung des Messgerats Ubersteigt, kann
das AccuLoad Ill die eingehenden Impulse
verdoppeln. Zum Aktivieren dieser Optionen dienen
die Schalter auf den PIB-Platinen. Die PIB-Platinen
befinden sich auf den EAAI- und BSE-Platinen.

© = ©
- 1 HEBERR
gy — off 123456
e - @)

Abbildung 2. Stecker und Schalter auf der PIB-
Platine

Die Standardeinstellung ab Werk ist ,1-fach®. Der
Schalter ist geschlossen (AN). Um die eingehenden
Impulse zu verdoppeln, stellen Sie den Ka-Ischalter
fur den eingehenden Impuls auf AUS. Die Schalter
befinden sich, wie oben in Abbildung 2 gezeigt, auf
den PBI-Platinen. Die PBI-Platine, die sich auf der
EAAI-Platine befindet, ist flr die Impulseingénge 1 bis
6 zustandig. Die PBI-Platine, die sich auf der BSE-
Platine befindet, ist fur die Impulseingénge 7 bis 12
vorgesehen.

Hinweis:Die Schalter entsprechen den einzelnen
Impulseingangskanalen (d.h, Zahlerimpulseingang Nr. 1 gleich
Schalter Nr. 1.) Die jeweiligen Impulseingangskanéle sind in
Tabelle 6 zu finden.

Inbetrieb-hme

Wenn das Gerat fertig verkabelt ist und die
Anschlisse geprift wurden, kann es eingeschaltet
werden. Die Anzeigen leuchten auf und eigen an,
dass das AcculLoad Il zur Inbetrieb-hme bereit ist.
Weiteres entnehmen Sie dem Bedienungshandbuch.
Up. Please reference the Operator Reference
Manual.
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Abschnitt IV — Diagramme

@ ®@ @ ® ©® © ® @ @
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o @ o
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1,00" - 11,5" NPT fur .
Leitungsrohreingénge _ 21.6
gewsdhnlich 5 Stellen \ (548)
1,25" - 11,5" NPT fir ]
Leitungsrohreingange \ | [}
gewohnlich 2 Stellen ° ¢ 3.5" T
~—] (89) 4.88"
70 T (D) DA M (124)
197) | & J N Y\ 35"
13.8" ¥ Y (89)
(351) D 2Vah
\ NI S 7 6.0"
S \ (152)
9 b
412" 3.75"
RUCOMMEEMN \\ 1,00° - 11,5 NPT far
e 7.12 il 7.30 Leltung_srohrelngan_g,
1,50"-13 UNC-2B x 0,50 tief 8.5" (181) (185) Oberseite des Gehauses
gewshnlich 8 Stellen gewdhnlich 1 Stelle
(218) 17.0"
D (432) =
. _® @ e e e e p )
[ ] ‘\ (3 [ ] *
° P 4.0"
(102)
le 4 é
8.0"
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® L 4
P P e
® ® e o ® o o e o

Abbildung 3. Malangaben zum AcculLoad IlI-Q
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1,00"- 11,5" NPT — —
2 Stellen
\ (203)
-4 +
'@ ——
'y 2.5
(67)
q\
75"
(190)
(21%) 2346%;
42
(107}
4 ™y £ & & @ R
” “ - o
1) J
d) [ i i
@ % ! @ ®
e ;
+ 4 - 6.0" (1310'8)
i#52)
- 4 &
&
. r o @
\ Yy, \_ @ @ @ @ @ J
) 50
Riickansicht (127)
| 25"
i84)

1,25" - 11,5" NPT far
Leitungsrohreingange
gewihnlich 3 Stellen /\—\

0,375" - 16 LNC-2B x 0,56" Tief
gewthnlich 8 Stellen
(Montage unten und hinten)

Abbildung 4. MalRangaben zum AcculLoad III-S

8 MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)



Abschnitt IV — Diagramme

CN3 CN2 D ; o o TB1 - E'_E
-@H i b CN16 — @
- 3

TB2

TB4
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000000000
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~|TB3
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Abbildung 5. KDC Layout

Im Diagramm oben sind die einstellbaren Jumper-Positionen dick eingekreist. Alle Jumper bis auf J22 sind auf
Werkseinstellung gesetzt und sollten nicht veradndert werden. Die zugehérigen Einstellungen sind unten
angegeben. Falls eine davon versehentlich geandert wird, kann die Origi-leinstellung wieder hergestellt werden.
Der Jumper J22 dient dazu, die Zugangscodes und Zugriffsebenen fur den Sicherheitseingang (151-157) auf Null
zuruickzustellen. Zum Konfigurieren einer Jumper-Position wird eine Steckbriicke auf die Kontaktstifte gesteckt.
Wenn an einer Jumper-Position nur ein oder gar kein Kontaktstift angeschlossen ist, ist die Einstellung AUS. Wenn
beide Kontaktstifte an einer Jumper-Position angeschlossen sind, ist die Einstellung AN.

Hinweis: Wenn der Programm-Modus -ch einer PROM-Anderung nicht mehr zugénglich ist oder der Zugriffscode vergessen oder verloren
wurde, muss J22 auf AN gestellt und das Geréat eingeschaltet werden. Der Aufruf des Programm-Modus wird dann freigeschaltet. Uberpriifen
Sie die Zugangs- und Kennwortkombi-tion und ziehen Sie die Steckbriicke da-ch von J22 wieder ab.

1-An 4 — Aus 7 — Aus 10 — Aus 13- An 16 — Aus 25 - Aus
2—-An 5—Aus**** 8 — Aus 11 - An 14 — Aus 23 — An*
3-An 6 — An*** 9 — Aus 12 — Aus 15— An 24 — An**

*Durch Entfernen von Jumper 23 wird angegeben, dass sich im System keine BSE-Platine befindet (Allll-S Hardware)

**Durch Entfernen von Jumper 24 wird angegeben, dass nur ein Display vorhanden ist (ALIII-S Hardware)

***Bei Geraten, die vor Oktober 2001 ausgeliefert wurden: Beim Modell Optrex DMF5003N muss J6 auf Ein gestellt sein.

Bei Geraten, die -ch Oktober 2001 ausgeliefert wurden: Bei Modell MTG-2406 mit Display-Ausstattung muss J6 auf Aus stehen.

***Bei Geraten, die vor August 2005 ausgeliefert wurden: J6 muss auf Aus gestellt sein. Ab August 2005 sowie bei allen Geraten Displays
vom Typ Rev. B muss Jumper J5 auf Ein gestellt sein.
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Abschnitt IV — Diagramme

Schaltereinstellungen
Im Gerat befindet sich ein neuer 8-poliger DIP-Schalter (SW - SW1-8). Der Schalter wird wie folgt verwendet:

SW1-1 erzwingt ein Firmware-Upgrade (einschalten und warten auf ein Firmware-Upgrade)
SW1-2 SW1-3

AUS AUS Programmierte IP-Adresse verwenden

EIN AUS  192.168.0.1 verwenden

AUS EIN 10.0.0.1 verwenden

EIN EIN DHCP verwenden

AM1 8§ +AM2  AM3  AM4|  +AMS  AM6 Ribbon Cable (g
1

S I I :” Yos b, =
R7: RS3 =
BR oy Mopoce g @
- N w3 Cab u13
i R34 ez 4]
H et R5 caq a = - movie
R48 ] =2 =]
R3S RS6 g -
RS8 2ol I 32 HOV1L
Yy R e .
15 15 15 15 15 15 CNe o 1OV =
8 8 [ 8 8 8 a1 a2 B R P
SMITH METER *oB e o M3
) et + uis aasEZﬂ—on T by u = o
=g us M x B L2 cs8 Hovi4
o B § 5 4 serIE N R z
. 5 3 o
TR L] = win mm cngSmces E
s o o
- £ 1243 -~ " <
fu1] R LR car - 62 Eia
= Hy A £3% TN 1
3 o ¥ B
= i ut
.y ) g ACIMS
@ o B 5 = W R31 S O
] - % S s e s
et TPS c38 39 reg I SSRB‘* — o
® R34 R33  RNI g12 . 3 . s |
= s TP3 cd | Uz c1 SSR3 o
! e TP4 CH3 e U . 3 R .
ves ce9  TP2Ri2 R13 SSR4_ -
- + +3Vde SBSBRs 4 3 2 1
tE “"%z . L2 t A 4 3 2 1 = 4
b SSR6 -
‘?‘r’. ues v?DS g + g o5 | . L) -
"""m o5 c17 2 SSR7— * ? 2 1
w7 U4 gs || Y o
ces . 8 ssRg-*+ * & ! &
CR2 + v 4 3 2 1 - =
1 CRl  gnp SSR9
— cé 014 WL
TP1 ¥ 8ssr1e - * ? e
ais | ™
& R = SSR11 +* 1 ww g
1O, ’ Fl L1 L2 EGND
] Le ' 181
e t ot css css MOV1

Abbildung 6. EAAI Layout

Der vom Benutzer konfigurierbare Jumper auf der EAAI-Platine ist im Diagramm oben mit einem Kreis und Pfeil
hervorgehoben dargestellt. In der Tabelle auf der folgenden Seite werden die Einstellungen des A-logmoduls
erlautert. Dieser Jumper wurde fiir die mit dem Gerat zusammen ausgelieferten Module konfiguriert. Anderungen
sollten nur vorgenommen werden, wenn andere Module erganzt oder ausgebaut werden. Zuerst missen die
Eingange der Module und da-ch die Ausgénge installiert werden.
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Abschnitt IV — Diagramme

Einstellungen des A-logmoduls (JP1 auf EAAI)

6 Eingange, 0 000000 2 Eingéange, 4 OCgOOO0
Ausgange O00 Ausgéange ? 00O
5 Eingéange, 1 OgOOOO 1 Eingang, 5 Oiiooo
Ausgang j iOOO Ausgange j 000
4 Eingange, 2 OO0O0O 0 Eingénge, 6 OO0
Ausgénge iOOO Ausgange OO0
3 Eingange, 3 OCO@@OCOO

Ausgange i i 000

Tabelle 4. A-logmodul-Einstellungen

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)
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Abschnitt IV — Diagramme

TB10
TB9
B8
TB11
c4
c2
cs

Abbildung 7. BSE Layout

SMITH METER

BSE
236077101

SERIE
SSR1
SSR2
SSR3

SSR4

SSR3
SSR6
SSR7
SSR8
SSR9
SSR10
SSR11
SSR12
SSR13
SSR14

SSR15

SSR16

ACIM1

ACIM3

ACIM2

ACIM4

CN2
P5
PIB
BM1
JP1
123456
3
U4 J2
J3
P8
vee
i
™2 + GND
™3 TP4 + +ep | TPO
c1
Cc19
1 + cn
TB2

TB14

\

TB12

TB13

Hinweis:3 bis 6 von JP1 legen die Anzahl der BIOB-Eingénge fest. 1 und 2 von JP1 haben keine Funktion.
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Abschnitt IV — Diagramme

Jumper-Einstellungen fur die DC-Eingange und Ausgange (JP1 auf der BSE)

8 Eingange, 0
Ausgéange

7 Eingange, 1
Ausgang

6 Eingange, 2
Ausgéange

5 Eingange, 3
Ausgéange

4 Eingénge, 4
Ausgange

OOE@OO
OO e]e]

90 9 959 |

S0 9 9 9=

Xele) 3 Eingénge, 5
ooog@i Ausgange
CO@OOO 2 Eingange, 6
OO0 Ausgange
oogoo 1 Eingang, 7
codoo Ausgéange
ooioio 0 Eingénge, 8
COSO0SO0 Ausgéange

oolTly

S

Tabelle 5. Eingange und Ausgange
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Abbildung 8. KDC/EAAI/PIB/BSE-Platinen
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Abschnitt IV — Diagramme

PT1 PT1
+
; g ¥ Impuls Eingang Nr. 7 ; g Impuls Eingang Nr. 1
i S * Impuls BSE Z g * :;?:;;:g i 8 EAAI
" Eingang Nr. 8 ) :
s [Of + o0 PIB-Tafel s (O] + PIB-Tafel
Impuls S1 6 O Impuls
6| O} - Eingang Nr. 9 "~ Eingang Nr. 3
£ =N 5555@5 rio " \mpuls E $1
Impuls A 3 _ Impuls ingang
& S " Eingang Nr. 10 e Xl : S [ N4 EIN a a a a a 5
+
" Impuls Eingang Nr. 11 10 Impuls A Ein= X1
100 - of - Eingang Nr. 5 OFF = X2
1 = | Is Ei Nr. 12 1 L1{ | I
mpuls Eingang Nr. mpuls
12| Of - 12] O] - Eingang Nr. 6

Abbildung 9. PIB-Platinen

Note: AcculLoad IlI-S hardware has one PIB board.

PIB-Aktualisierung
Siehe MN06113

Hinweis:Wenn die AccuLoad Il Rev. 10.12 oder héher verwendet wird und die umgekehrte Durchflussrichtung eingestellt ist, muss PIB-
Platine Rev. 3 oder héher verwendet werden.

Impulseingange

Einzelimpuls
Zwei Impulse

Zweillntegritat

Einzelimpuls
Zwei Impulse

Zweillntegritat

Einzelimpuls
Zwei Impulse

Zweillntegritat

Einzelimpuls
Zwei Impulse

Zweillntegritat

6 Produktzéhler (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5
Zahler 1A Zahler 2A Zahler 3A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zahler 1A Zéhler 1B Zéhler 3A Zahler 2A Zéahler 2B
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11
Zéahler 4A Zéahler 5A Zahler 6A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zéhler 4A Zéhler 4B Zéhler 6A Zahler 5A Zahler 5B
5 Produktzéhler (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5
Zéahler 1A Zéahler 2A Zéahler 3A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zéhler 1A Zéhler 1B Zéhler 3A Zahler 2A Zéahler 2B
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11
Zéahler 4A Zahler 5A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zahler 4A Zahler 4B Injektor/Dichte Zahler 5A Zéhler 5B

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)

Eingang 6
Injektor/Dichte
Zéhler 3B
Eingang 12
Injektor/Dichte
Zéhler 6B

Eingang 6
Injektor/Dichte
Zéhler 3B
Eingang 12
Injektor/Dichte
Injektor/Dichte
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Abschnitt IV — Diagramme

4 Produktzahler (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Injektor/Dichte Zéahler 2A Zéahler 2B Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Zahler 1A Zéahler 1B Zéhler 1A Zéhler 2A Zéahler 2B Zahler 2A
Strich Strich
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11 Eingang 12
Einzelimpuls Zahler 3A Zahler 4A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 3A Zahler 3B Injektor/Dichte Zahler 4A Zahler 4B Injektor/Dichte
ZweilIntegritat Zahler 3A Zahler 3B Zahler 3A Zahler 4A Zahler 4B Zahler 4A
Strich Strich
3 Produktzéhler (AcculLoad IllI-Q Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zéahler 1A Zé&hler 2A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Injektor/Dichte Zahler 2A Zahler 2B Injektor/Dichte
Zweillntegritat Zéahler 1A Zahler 1B Zahler 1A Zahler 2A Zahler 2B Zahler 2A
Strich Strich
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11 Eingang 12
Einzelimpuls Zahler 3A Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 3A Zahler 3B Injektor/Dichte Reserviert Reserviert Injektor/Dichte
Zweil/lntegritat Zahler 3A Zahler 3B Zahler 3A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Strich
2 Produktzahler (AccuLoad IlI-Q Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Injektor/Dichte Zahler 2A Zahler 2B Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Zahler 1A Zéahler 1B Zahler 1A Zahler 2A Zahler 2B Zahler 2A
Strich Strich
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11 Eingang 12
Einzelimpuls Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
1 Produktzahler (AcculLoad 111-Q Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Reserviert Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Reserviert Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Zahler 1A Zéahler 1B Zahler 1A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Strich
Eingang 7 Eingang 8 Eingang 9 Eingang 10 Eingang 11 Eingang 12
Einzelimpuls Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
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Abschnitt IV — Diagramme

6 Produktzahler (AccuLoad IlI-S Hardware Firmware Rev. 10.08 und héher

Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Zahler 3A Zahler 4A Z&hler 5A Zahler 6A
Zwei Impulse - - - - - -
Zweillntegritat - - - - - -
5 Produktzahler (AccuLoad IlI-S Hardware Firmware Rev. 10.08 und héher
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Zahler 3A Zéahler 4A Z&hler 5A Injektor/Dichte
Zwei Impulse - - - - - -
Zweillntegritat - - - - - -
4 Produktzahler (AcculLoad IlI-S Hardware Firmware Rev. 10.08 und hdher
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zéahler 1A Zé&hler 2A Zé&hler 3A Zé&hler 4A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse - - - - - -
Zweillntegritéat - - - - - -
3 Produktzéhler (AcculLoad llI-S Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Zahler 3A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Zahler 3A Zahler 2A Zahler 2B Zéhler 3B
Zweillntegritéat - - - - - -
2 Produktzéhler (AcculLoad llI-S Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Zahler 2A Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Injektor/Dichte Zahler 2A Zahler 2B Injektor/Dichte
Zweil/lntegritat Zahler 1A Zahler 1B Zahler 1A Zahler 2A Zahler 2B Zahler 2A
Strich Strich
1 Produktzahler (AccuLoad llI-S Hardware)
Eingang 1 Eingang 2 Eingang 3 Eingang 4 Eingang 5 Eingang 6
Einzelimpuls Zahler 1A Reserviert Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zwei Impulse Zahler 1A Zahler 1B Reserviert Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Zweillntegritéat Zahler 1A Zéahler 1B ZéhlerhlA Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte
Stric

Tabelle 6. Impulseingéange
Hinweis:Wenn zwei Impulse verwendet und auf die A Strich-Eingange zur Transmitter-Integritat verzichtet wird, werden die Impulseingéange fur
die A Strich-Belegung nicht benutzt
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Abschnitt IV — Diagramme

Zwei Impulseingange ab Firmware Rev. 10.07 und héher (mit durchflussgeregeltem Additiv)

5 Produktzahler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Zahler #3A Zahler #2A Zahler #2B Zahler #3B
Zweillntegritat - - - - - -
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse Zahler #4A Zahler #4B DR Inj #1A DR #5A Zahler #5B DR Inj #1B
Zwei/lntegritat - - - - - -
4 Produktzéhler plus 2 durchflussgeregelte Additive (AccuLoad I1I-Q Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Zahler #3A Zahler #2A Zahler #2B Zahler #3B
Zweillntegritat - - - - - -
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse Zahler #4A Zahler #4B DR Inj #2A DR Inj #1A DR Inj #1B DR Inj #2B
Zweillntegritat - - - - - -
4 Produktzéahler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AccuLoad I1I-Q Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Zahler #3A Zahler #2A Zahler #2B Zéahler #3B
Zweillntegritat - - - - - -
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse Zahler #4A Zahler #4B Injektor/Dichte DR Inj #1A DR Inj #1B Injektor/Dichte

Zweil/lntegritat

3 Produktzahler plus 3 durchflus

sgeregelte Additive (AcculLoad |

1I-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zéahler #1B Zahler #3A Zahler #2A Zahler #2B Zéhler #3B
Zweillntegritat - - - - - -

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #1A DR Inj #1B DR Inj #3A DR Inj #2A DR Inj #2B DR Inj #3B
Zweillntegritat - - - - - -

3 Produktzahler plus 2 durchflussgeregelte Additive (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Zahler #3A Zahler #2A Zahler #2B Zahler #3B
Zweillntegritat - - - - - -

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #1A DR Inj #1B Injektor/Dichte DR Inj #2A DR Inj#2B |Injektor/Dichte

Zweillntegritat

18
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3 Produktzahler plus 1 durchflussgeregelte Additive (AcculLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Injektor/Dichte Zahler #2A Zahler #2B | Injektor/Dichte
Zweillntegritat |  Zahler #1A Zahler #1B Zasht'r‘ieg: ! Zahler #2A Zahler #2B Zé‘sht'r?éf 2
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse Zahler #3A Zéahler #3B Injektor/Dichte DR Inj #1A DR Inj#1B |Injektor/Dichte
Zweillntegritat | Zahler #3A Zahler #3B Z;"‘Sht'ri;:“q’ DR Inj #1A DR Inj #1B th:r?gf 1
2 Produktzéhler plus 4 durchflussgeregelte Additive (AcculLoad IlI-Q Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zéahler #1A Zahler #1B DR Inj #1A Zahler #2A Zéahler #2B DR Inj #1B
Zweillntegritat - - - - - -
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #2A DR Inj #2B DR Inj #4A DR Inj #3A DR Inj #3B DR Inj #4B
Zweillntegritat - - - - - -
2 Produktzéahler plus 3 durchflussgeregelte Additive (AcculLoad IlI-Q Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B DR Inj #1A Zahler #2A Zahler #2B DR Inj #1B
Zweillntegritat - - - - - -
Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #2A DR Inj #2B Injektor/Dichte DR Inj #3A DR Inj #3B | Injektor/Dichte

Zweillntegritat

2 Produktzéahler plus 2 durchflussgeregelte Addi

tive (AccuLoad

[1I-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Injektor/Dichte | Z&hler #2A Zahler #2B | Injektor/Dichte
Zweillntegritat | Zahler #1A | Zahler #1B Za'sht'r?crh#l Zahler #2A | Zahler #2B Z""Sht'r‘féf 2

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #1A DR Inj #1B Injektor/Dichte DR Inj #2A DR Inj #2B | Injektor/Dichte
Zweillntegritat | DR Inj#1A | DR Inj#1B th'r?grfl DR Inj#2A | DR Inj#2B Dgt:’i‘gfz

2 Produktzéhler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AccuLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Injektor/Dichte | Zahler #2A Zahler #2B | Injektor/Dichte
Zweillntegritat | zahler #1A | Zahler #1B Zasht'ﬁgh#l Zahler #2A | Zzahler #2B Zasht'ﬁéf 2

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #1A DR Inj #1B Injektor/Dichte Reserviert Reserviert | Injektor/Dichte
Zweillntegritéat DR Inj #1A DR Inj #1B DR Inj #1 Bar | Injector/Dens | Injektor/Dichte |Injektor/Dichte
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1 Produktzahler plus 4 durchflussgeregelte Additive (AccuLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zéahler #1B DR Inj #2A DR Inj #1A DR Inj1B IG Inj #2B
Zwei/lntegritat - - - - - -

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #3A IG Inj #3B Injektor/Dichte | DR Inj #4A DR Inj#4B |Injektor/Dichte

Zweillntegritat

1 Produktzahler plus 3 durchflussgeregelte Addi

tive (AccuLoad

[1I-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B | Injektor/Dichte DR Inj #1A DR Inj1 B |Injektor/Dichte
Zweilintegritat | Zzahler #1A | Zahler #1B Za'srl'ﬁgh#l DRINj#1A | DRInj1B D'-‘S’tr'i”gh#l

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #2A IG Inj #2B Injektor/Dichte DR Inj #3A DR Inj #3B | Injektor/Dichte
Zweillntegritat | DR Inj #2A IG Inj #2B IG Inj #2 Bar IG Inj #3A DR Inj #3B Dgt:?gf?’

1 Produktzahler plus 2 durchflussgeregelte Additive (AccuLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B | Injektor/Dichte DR Inj #1A DR Inj1 B |Injektor/Dichte
Zweillntegritat | Zahler #1A | Zahler #1B Zésht'r‘iacrh#l DRINj#1A | DRInj1B Dgtr'igjh#l

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse DR Inj #2A IG Inj #2B Injektor/Dichte Reserviert Reserviert | Injektor/Dichte
Zwei/lntegritat DR Inj #2A IG Inj #2B IG Inj #2 Bar | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte |Injektor/Dichte
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1 Produktzahler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AccuLoad IlI-Q Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B | Injektor/Dichte DR Inj A DR Inj1B |Injektor/Dichte
Zweilintegritat | Zzahler #1A | Zzahler #1B Zé;l?tlr?(:h#l DR Inj A DR Inj1B DSE[{riclﬂj

Eingang #7 Eingang #8 Eingang #9 Eingang #10 | Eingang #11 | Eingang #12
Zwei Impulse Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte |Injektor/Dichte
Zwei/lntegritat Injektor Injektor Injektor/Dichte | Injektor/Dichte | Injektor/Dichte |Injektor/Dichte

2 Produktzéhler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AccuLoad IlI-S Hardware)

Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zéahler #1A Zahler #1B DR Inj #1A Zahler #2A Zahler #2B DR Inj#1 B
Zweillntegritat - - - - - -
1 Produktzahler plus 2 durchflussgeregelte Additive (AccuLoad IlI-S Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Injektor/Dichte DR Inj A DRInj1B Injektor/Dichte
Zweillntegritat | Zahler #1A | Zahler #1B Z"’,‘Sht'r‘?crh#l DR Inj A DRINj1B | DR Inj Strich
1 Produktzahler plus 1 durchflussgeregeltes Additiv (AcculLoad IlI-S Hardware)
Eingang #1 Eingang #2 Eingang #3 Eingang #4 Eingang #5 Eingang #6
Zwei Impulse Zahler #1A Zahler #1B Injektor/Dichte DR InjA DRInj1B Injektor/Dichte
Zweillntegritat | Zzahler #1A | Zahler #1B Zasht'r?crh#l DR Inj A DRINj1B | DR Inj Bar

Sicherheit bei zwei Impulsen setzt eine Phasenverschiebung zwischen den Impulsen und A und b voraus:

Das Accuload wertet ein giiltiges Quadratur-Signal (90° Phasenverschiebung zwischen A- und B-Impulsen) aus,
wenn t1, t2, t3 und t4 im folgenden Diagramm groRer oder gleich 25 ps sind:

| | | | |
11,12, 13, 14,
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Zahler Nr. 6 Zahler Nr. 5 Zahler Nr. 4 Zahler Nr. 3 Zahler Nr. 2 Zihler Nr. 1
Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4
Schwarz An TB4- Schwarz Schwarz ll An TB4- | Schwarz Schwarz; An TB4- Schwarz
Anschluss I Anschluss
13,14 13,11 13,14
o o o
Rot 1 An TB4- —| Rot [Crot —f—mmee—— Rt | Rot 1A TB4- —| Rot
Anschluss
10,11 10,11 10,11
oder 12 oder 12 oder 12
Wein weis_| [wern_] wein_| wein
; 85
Smith Meter 110
2 [Of
-y BSE G EEEEE TB14 3 —g
= T ™ : [ EAAI
2 g S2zee~oaawnall] m |2 =] ’
: ol s s it ordo Ricksncing dorEAALTul 1 o Work -
b Ausgang Nr. 16 AC B e |4 e [ O] - Weddts
. T s 3 il b 7 ol adar e fowelioen Smckpitzen nstallen acemgngcan [ 1 | 0]
6 Ausgang Nr. 17 AC % :‘é § i ‘é ‘E_ e s 8 O] Einvichtung rutzen. Eingang Nr. 7 (AC) 2|0
7 o @ 0 m @ @ ol s | O Eingang Nr. 8 (AC) 3|0
Ausgang Nr. 18 AC ] H S ¢ = =1
8 'sgang g é g g ! ! Fr8 |8 100 Eingang Nr. 9 (AC) 4| 0O
". Ausgang Nr. 19 AC z .F % % % b 1’0 :; =] engangre o) | 5 | O]
1 B9 = >33 ° e~ 5 _g Eingang Nr. 11 (AC) ¢ | O
i Ausgang Ne.20 AC PIB- el 14 [ O] hd
3 .e = 110
b L Ausgang e 21 AC Tafel b :: _g PT1 Ausgang Ne.4 (AC) T 2
5 .o ol 3
Ausgang Nr. 22 AC 7|0 (. -
: e 18 [ 0] ; * impuis Eingang he.1 MagmaMEOD T |4
Ausgang Nr. 23 AC o. ) L[] = 15 s |
: .o TB6 -l % a2 PIB- Ausgang Nr.6 (AC) 1 s [
- Ausgang Nr. 24 AC e 110 5 < nusgang e 700y [ 7
" 20O impuisEngang s TAfE! sl M
" Aumgang .25 3 M E i el
M [=] Ausgang Nr. 8 (AC) =
810 Eingang - 1 4 s1 |10 [O
2 Ausgang Nr.26 AC Com #1 s [ [l )] (o il | ]
: 123456 810 Ausgang Mr. 1 i [ ERE} — Ausganghi9(40) _| 1> 3]
Ausgang Nr. 27 AC 'BIO Eingang Nr. 2 7 p— =] 10 'gang ? s.."-"‘n O
: Com#2 e H O 11 |+ 87
Au Nr.28 AC BIO Ausgang Nr. 2 | | _ Impuls Eingang Nr.6 @ To
s o 810 Eingange. 3 9o [ ojea Ausgange 1080) _| 5 3]
7 10 o1
Ausgang Nr. 29 AC Com #3 3|0
: 810 Ausgang N 3 Ausgang . 11 (AC) T _ s (O]
L pusgang Nr. 30 AC BIO Eingang Nr. & =1
L) oy L }c,,,,,, msgmgnezac) £ | § LD
B8 810 Ausgang Nr. 4 232 _=1
510 Engang .5 e r—— N B =
ran ot 3 it : [
1 L] engmgnerzoe Sosmeits * Ausgangre1a(a0) [ O -]
2 || Emngang Ne.13Dc Com #6 o TROMENS 00
3 Eingang Nr. 14 DC BIO Ausgang Nr.6 " Eingang Ne. 6 DC
4 Eingang Nr. 15 DC ) Bogwg .1 :
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Abbildung 10. Blockdiagramm, Prime 4 Zahler Einzelimpuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fuhrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Prime 4 Kabelfarben:
Schwarz: Gemeinsame Masse
Rot: Eingangsspannung
Weil3: Ausgang Signal A

Gelb: Ausgang Signal B
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Zihler Nr.6 Zahler Nr.5 Zahler Nr.4 Zahler Nr.3 Zhler Nr.2 Zahler Nr.1
Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4 Prime 4
Schwarz ,' An TB4- | Schwarz Schwarz AA TB4- Schwarz Schwarz | An TB4- | Schwarz
nschluss schluss
13,14 13,11 13,14
oder 15 oder 12 oder 15
Rot II An TB4- | Rot Rot } An TB4- { Rot I Rot | An TB4 | _Ret
Anschluss
10,11 10,11 10,11
oder 12 oder 12 oder 12
Weits | | weis | Wein I Wein Wein
. TB5
Smith Meter 1o
M=
L) BSE TB14 s —E-
T pusgang 150 Mo . e EAAI
2 [T J S23ee~oasrwnas|[] m |2 =1
3 B s |3 510 TB2
‘ T Ausgang Nr. 16 AC I FTe |4 6|0
5 1% I 3 I 3 s | s 7 [l wader an hrenJomsitoon Sickgiatzen nstaliersn. o S I B e ]
i __} Ausgang Nr. 17 AC g ':5 t i g i il b s [l Einrichtung nutzen. Einganghr.7(ac) | 2 | O
1 g B % g 2B FiT |7 9| O EngangnNreac) | 3 | O
A N 18 AC =1 —
o Oy Mmoo EA N I g e |8 10 [ ] Engengneo(ac) | 4 [ O
P momanronc :  z oz =z = il b gl =1 Engugw: 1y | 5 1 O]
! TBY g5—>8z © = ~ e =1 Eingang e 11(ac) | 6 | O
2 [ Mmoot ac 2= PIB- wla T8
.o
300 ausgungiearac IS5 Tafel .. 15 [0] T LB
= L= .o 16 [0 PT1 =oeng 2 [@
A { T Ausgang hr.22 AC : : 17| 0} L T | * st Bngung e 1 Ausgang Nr.5 (AC) £ : %
o o 18 [0 il 2 | . 'mputs Eingang . =1
s T Ausgang Nr.23 AC el T8 - 3 |+ Auw-nnNrE(ACDE s LO]
M - L | 4 Impuls Eingang Nr. 2 PIB 6 a
. - 2 o
o[ Ausgang N 24 AC 11 0] 5 |+ ausgang ne7ac) | 7 |-E
1" 2|0 impuis Bngang .3 Tafel “le [O
2 (T Ausgang Nr.25 AC TB12 3 O] — : 2 —|s @
] = R i~ Al = W e ] !
isgang Nr. . -
1 123456 pio ausganghe 1 | 3 : —E- oo W Qgg?g? nusgangwoac) | T3 —g
: [T Ausgang N.27 AC BIOEhgmg;,z : g L 10 | . Imeuis Engang X, 21
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Abbildung 11. Blockdiagramm, Prime 4 Z&hler zwei Impulse

Hinweis: Dargestellt sind Zweifachzahler. Jeder Zahler ist fir zwei Impulseingédnge beschaltet dargestellt. Wenn zwei Impulseingéange nicht
benutzt werden, siehe Abbildung 10.

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fuhrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar tUbertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Prime 4 Kabelfarben:
Schwarz: Gemeinsame Masse
Rot: Eingangsspannung
Weil3: Ausgang Signal A

Gelb: Ausgang Signal B

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17) 23



Abschnitt IV — Diagramme

Genesis Genesis Genesis Genesis Genesis Genesls
Zihler 6 Zihler 5 Zahler 4 Zahler 3 Zahler 2 Zahler 1
L] .. | [E | e |2 T | RV T
4 Anschluss 4 Anschluss Anschluss
13,14 13,14 13,14
(31 = | [ 1] " [ [ 1] " |
: 2 =] 2] 2] ]
L= e [ e s
1 Anschluss Anschluss Anschluss 1
10,11 10,11 10,11
oder 12 oder 12 oder 12
B 185
Smith Meter 70
81 BSE O] T H EAAI
1O FT1 1 o
Ape e 10AC B23ee~oaarwna||] m :_g
it dor
Ausgana . 16AC — e e e ™2
s 25 5 5 3§ 3 pig 7 O] Elrrichiung nutzan. AcEingangcom | 1 | O
Ausgang Nr. 17 AC FEEt B T A A | s e [Tl engangte7ac) [ 2 | O
s @ m mom @ 7 o O] engangnesac) | 3 | O
A RAD g i i g g g FT8 10 O] Eingang .o (ac) [ 4 | O
Ausgang Nr. 19 AC F nF T % % i) 1| 0] Engangnrtoqac) | 5 | O
5 P P 2[0] a1t .6 [ O
Ausgang Nr. 20 AC e PIB- :: _% 83
Ausgang Ne. 21 AC Tafel 15 [ O] =1 g
ol M Ausganghr4 (A) T_| 5 [T
Ausgang M 22 AC 7 [g L e P L I
180 o | . tmeus Eingang .1 =la | O
Ausgang Nr. 23 AC -~ [ il PRl | =]
— 4 | . ‘meusEngmgn2  DIB. ¢ [ O
Ausgang Nr.28 AC TTa ! ~|7 [@
1 o ! 5 |+ Ausgang Nr. 7 (AC) < =l
20 | mpuis Bngang ie.3 Tafel “ls [O
Ausgang Nr. 25 AC 3 O =} : = —|e [O
BIO Eingang Nr. 1 M e 0| + ~ nusgangresac) T | g0 1
Ausgang Nr. 26 AC Pl Com #1 =] o]s|- Bupdle Elnpeng . 4 ] _ =
123456 50 en| HEOHE ~(n | O
BIO Ausgang Nr. 1 o O] 9 | * \mpustingng 133456 Ausgange.9(A0) T_ | o [T
Ausgang Nr. 27 AC BIO Eingang Nr. 2 : o 0110 |- nes f SN,
Com #2 | ol o111 |+ 87
2 pusgang . 28 A 810 Ausgang Nr. 2 &1 0l [T ] 12 | . ‘meusEngmgnee ~[1 0]
BIO Elngang Nr. 3 9 | O AusgangNr. 10(AC) 1_| 5 [Q
A Ne29 AC Com #3 100 —|s O]
-} Ausgang Nr. o it =, Ausgang e 11(80) T_| 4 1
Ausgang Nr. 30 AC 810 Eingang hr. 4 =
Com #4 0 ; :‘x Com #4 Ausgang Nr.12(AC) :
BIO Ausgang Nr. 4 ::’_ 3 232 P
BIO Elngang Nr. 5 =8 Ausgang Nr. 13 (AC) T
- ~|s8 O
ron Conss B 8 P =+
1 Eingang Mr. 12 0 810 husgang & =K nusgang e 8ac) [ 0 -
gang - D
2 Eingang Nr. 13 DC Com #6 07|+ Eingang Nr.5DC
3 Eingang Nr. 14 DC BIO Ausgang Nr. 6 o8 |-
i % % e BIO Eingang Nr. 7 O |9 |+ EmommeneeoC
[ ]| sroms Com #7 O | 10
5 AC Eingang Com 810 Ausgang Nr. 7 0 ] 14 +24VDC
810 Eingang hr.8 a1 12 Ausgang
Comm 0 |13 1112 e
+ - BIO Ausgang Nr.8 ] a1 14 oc
= Erde
[1]2] » [0 fs|_. [o[oo]
lod E' O | 16 |NC. =

Abbildung 12. Blockdiagramm, Genesis Z&hler mit einem Impuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Genesis Klemmenanschliisse:
: Eingangsspannung

: Ausgang Signal A

: Ausgang Signal B

. Elektronik-Masse

: nicht verwendet

. nicht verwendet

: nicht verwendet

: nicht verwendet

O~NOOTDE, WN P

24 MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)



Abschnitt IV — Diagramme

Genesls Genesis Genesls Genesis Genesis Genesis
Zihler 6 Zahler 5 Zahler 4 Zahler 3 Zahler 2 Zahler 1
L7 ]
L | s e |5 B e [
Anschluss Anschlusg Anschluss.
oder 15 oder 15 oder 15
[3 ] 13 ] {3 ] —2] {3 ] —3_]
[ 2 H . 2 [z h (2] N
o | | 2221 (T | - i
Anschluss Anschluss Anschluss
[ bl ] I e o L1 e
oder 12 oder 12 oder 12
. TBS
Smith Meter 0
=1
2
TBw BSE TB14 3 % EAAI
] = m—— e :[o AA
2 5 R2Beevansenas| ] m |2 s o
3 O FT3 |3 ! nge 82
« [ Amemmareteac R e |4 6 [0 vl do P it dor i - 15
s 3z3z5 5 3 3 L] 7o g o 7 =
6 Ausgang Nr. 17 AC ] ;:E ag g 2 g e |6 s [O i~y Eingang Nr. 7 (AC) 2 a
» - - s [O engangnesac) | 3 [ O
: = e bl g 2 g '? H g : Z 10 [ O] Eingang Nr. 9 (AC) 4 _EI
] gang Nr.
3 % é & i a & g Ee |9 n[0o =
1|3 Amorrac z = z z 2 o |5 o Enganghe 10(ac) | 5
= B9 2 *2 © ® N (o Eingang Nr. 11 (AC) 6 | O
: Ausgang . 20 AC = PIB- e 83
Neo| .o 14D
300 . Nr.21 AC F’ 2 Tafel *0 15| O —(1 |0
: % wsgang . e . 1[0 PTH nusgmngea00) £ | 3 o
5 D) .e a1 3 Ol
Ausgang Nr. 22 AC 70 L] + £ a~
: % . 18 [D] i 3|7 e A T ¢ (5]
Ausgang Nr. 23 AC 2e |5 0
s O i = L 3|+ Avsgmgiesiac) + | 5 2]
s Ausgang Nr. 28 AC . TTo = 4 | . ‘mpusEingnghez  DIR. - : 1 ol
10 ) L = - o
= 2 [0 5 [* mpusengangnes  Tafel Amgngte70 18 [
NI puagangiw. 254 ) T2 3 o] > 6 |- —|s M
112 (] 810 Eingang 1 | 1 | « [T L4 pcte et Ausgang . 8(4A0) T_| 49 [T]
1 J Ausgang Nr. 26 AC o " :E s ol | g : Sremater ‘ R - =1
SRR = A sgang Nr. = ol
: = Ausgang Nr. 27 AC BIO Eingang Nr. 2 40 : —g- > | 10 e oo 210
Com#2 |5 ] = 1 Te7
5 E AusgangNr. 28 AC B0 AusgangWe.2 | 6 [T s [O] 12| s Engang e o
s BI0 Eingang .3 | 7 [ 9 (O] Ausgang e 10A0) T_| 5[]
7 01 ausgangne.29ac Com#d |8 1|0 ~| s [O]
& BIO AusgangNr.3 | 9 Ausgmngte11(A0) T_| . 5]
9 E Ausgang Nr, 30 AC BIOEingang Nr.4 |10 ~| s O]
10 Com#4 |11 nngnge12000) | ¢ ]
TBS BI0 Ausgang Nr.d |12 ~|7 @
r. 1 ——1
i s;oslng;g“u;: : AusgangNc13(AC) T_| o [0y
T e | O
1 ]| Eingangnr.120¢ BIO Aumgung Ne 5 | $ Ausgang M. 14 (AC) T_ e
— BIOEingangNr.6 | 4 0|0
2 || Eingangnr.130C Com 26 5
3 ]| Eingang Nr. 14 DC BIO Ausgang Nr.6 | 6
4 || Emgang . 15 0c e EI"::'-”;; :
5 AC Eingang Com BIO AusgangNe.7 | 8
. BIO Elngang Nr. 8 10
Com#s |11 " L1L2 Erde
I‘?mom‘gmgwo 12 .
Rl = | | ™ EEE
ba f - =

Abbildung 13. Blockdiagramm, Genesis Zéhler mit zwei Impulsen

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Genesis Klemmenanschliisse:
: Eingangsspannung

: Ausgang Signal A

: Ausgang Signal B

. Elektronik-Masse

: nicht verwendet

: nicht verwendet

: nicht verwendet

: nicht verwendet

O~NO O, WNBE
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Abbildung 14. Blockdiagramm, UPT Transmitter, ein Impuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

UPT Klemmenanschlisse:
1: Elektronik-Masse

2: Eingangsspannung
3: Ausgang Signal B
4:B Ausgang

5: Ausgang Signal A

6: A Ausgang

7: Abschirmung

8: Ausgang Prufimpuls
9: Invertierter Prifimpuls
10: nicht verwendet
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Abbildung 15. Blockdiagramm, UPT Transmitter, zwei Impulse

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar tibertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

UPT Klemmenanschlisse:
1: Elektronik-Masse

2: Eingangsspannung

3: Ausgang Signal B

4:B Ausgang

5: Ausgang Signal A

6: A Ausgang

7: Abschirmung

8: Ausgang Prufimpuls
9: Invertierter Prufimpulsausgang
10: nicht verwendet
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Abbildung 16. Blockdiagramm, PEX-P Transmitter Einzelimpuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

PEXP Kabelfarben:
Schwarz: Signal

Rot: Eingangsspannung
Weil3: Gemeinsame Masse
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Abbildung 17. Blockdiagramm, PPS Transmitter Einzelimpuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

PPST-Klemmenanschlisse
1: Gem. Masse

2: Eingangsspannung

3: Ausgang Signal B

4:B Ausgang

5: Ausgang Signal A

6: A Ausgang
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Abbildung 18. Blockdiagramm, PPS Transmitter, zwei Impulse

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar tbertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

PPST-Klemmenanschlisse:
1: Gem. Masse

2: Eingangsspannung

3: Ausgang Signal B

4:B  Ausgang

5: Ausgang Signal A

6: A Ausgang
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Abbildung 19. Blockdiagramm, Turbinenradzahler mit PA-6 Vorverstarker, Einzelimpuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar tibertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

PA-6 Klemmenanschlisse
1: Gem. Masse

3: Signalausgang

5: Eingangsspannung
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Abbildung 20. Blockdiagramm, Turbinenradzahler mit PA-6 Vorverstarker, zwei Impulse

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fiihrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar tibertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

PA-6-Klemmenanschlisse (Leitung 2)
1: Gem. Masse

3: Ausgang Signal A

5: Eingangsspannung

PA-6-Klemmenanschlisse (Leitung 1)
1: Gem. Masse

3: Ausgang Signal B

5: Eingangsspannung

32 MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)



Abschnitt IV — Diagramme

Coriolis-Zahler Promass 80, 83 und 84

Beim Anschluss des Promass 84 (gilt nicht fuir die Promass Modelle 80 oder 83) an ein AccuLoad muss die Funktion
.Leitungsiberwachung"am Promass 84 deaktiviert sein. Das liegt daran, dass die Ausschaltspannung an der
Imulseingangselektronik des AcculLoad unter ein Volt (und die Einschaltspannung Uber 5 Volt) betragen muss.
Wenn die ,Leitungsiiberwachung”am Promass 84 aktiviert ist, ist die Ausschaltspannung der Impulse gréRer als
ein Volt und wird daher vom AccuLoad nicht mitgezahlt. Auf der E/A-Platine sind fir die einzelnen
Frequenzausgangs-Untermodule drei Jumper vorgesehen, Uber die die Funktion ,Leitungstuberwachung“aktiviert
bzw. deaktiviert werden kann. In der Werkeinstellung ist die ,Leitungsiiberwachung"aktiviert. Zum
Aktivieren/Deaktivieren dieser Funktion befolgen Sie die Schritte in Abschnitt 6.4.2 der Proline Promass 84
Betriebsanleitung (technische Informationsschrift MNOMO032).

Transmitter/Sensor Modellangaben + Klemme | - Klemme
80XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-A 24 25
80XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-D 24 25
80XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-S 24 25
80XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-T 24 25
80XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-8 22 23
83XXX -X-XXK-X-X-X-X-X-X-X-A 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-B 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-S 24 25
83XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-T 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-C 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-D 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-N 22 23
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-P 22 23
83XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-2 24 25
83XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-4 24 25
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-5 24 25
84XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-S 24 25
84XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-T 24 25
84XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-N 22 23
84XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-D 24 25
84XXX - X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-2 24 25

Tabelle 7. Promass-Modellangaben bei Einzelimpuls-Verkabelung

Transmitter/Sensor Modellangaben + Klemme | - Klemme
83XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-M 22,24 23,25
84XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-M 22,24 23,25
84XXX -X-XXX-X-X-X-X-X-X-X-1 22,24 23,25

Tabelle 8. Promass-Modellangaben bei Zweifachimpuls-Verkabelung

Hinweis: Bei Betrieb mit zwei Impulsen eilt Ausgang 1 (24/25) Ausgang 2 (22/23) voraus, wenn der Durchfluss in Vorwartsrichtung erfolgt.
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Abbildung 21. Blockdiagramm Promass 80, 83 und 84 mit Einzelimpuls

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fuhrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Promass Kabelfarben:
Klemme 22/24: +
Klemme 23/25: -

Hinweis:In der Impulseingangsschaltung auf der PIB ist ein Widerstand von 1,6 kQ zur Strombegrenzung ,eingebaut”, so dass ein externer
Pullup-Widerstand nicht erforderlich ist, wenn ein Gerat mit offenem Kollektorausgang wie dargestellt angeschlossen ist.
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Abbildung 22. Blockdiagramm, Promass 83 und 84, zwei Impulse

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Promass Kabelfarben:

Klemme 22: Ausgang 2+
Klemme 23: Ausgang 2-
Klemme 24: Ausgang 1+
Klemme 25: Ausgang 1-

Hinweis:In der Impulseingangsschaltung auf der PIB ist ein Widerstand von 1,6kQzur Strombegrenzung ,eingebaut’, so dass ein externer Pullup-
Widerstand nicht erforderlich ist, wenn ein Gerdt mit offenem Kollektorausgang wie dargestellt angeschlossen ist.
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Accuload I

_/g} +24V DG
GPST {24V DC) | PIB-Tafel
+24V D

A

£
B
o
; GOM
ERDE : T & ERDE/COM

Abbildung 22B. Blockdiagramm, GPST-Transmitter mit zwei Impulsen, + 24 V DC mit offenem
Kollektorausgang und gemeinsamer Masse

Acouload I

| j +24W DG

GPST (24V DG) |
+12V DG

A ) +
I\ IM . .
B +
& -
g COmM
ERDE ! & ERDE/GOM

Abbildung 22C. Blockdiagramm, GPST-Transmitter mit zwei Impulsen, + 12 V DC mit offenem
Kollektorausgang und gemeinsamem Massekonverter P2412, siehe MN06117.
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Abbildung 23. Blockdiagramm, offener Kollektorausgang

Hinweis: Als Kabelverbindung zwischen Transmitter und AccuLoad sollte pro Transmitter ein geschirmtes Kabel verwendet werden. Wenn
das ausgewahlte Kabel verdrillte Adernpaare fuhrt, darf nicht mehr als ein Signal pro verdrilltem Paar Ubertragen werden.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schlie3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

Hinweis: Bei diesem Diagramm wird davon ausgegangen, dass Kollektor und Emitter des jeweiligen Ausgangs isoliert sind.
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Abbildung 24. Schaltbild Injektor mit Zahlimpuls an PIB

+24Vdc
INJEKTOR MIT DOSIERUNG
+V J + R PIB
@ SIG ) @ E ga %—
ingang
| I
COMM B

+W

P.5.

Typical Metered Injector Additive Meter

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. SchlieRen Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.

38

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)



Abschnitt IV — Diagramme
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Abbildung 25. Blockschaltbild, Vier Additivzahler

Dieses Diagramm gilt nur bei Verwendung von einem oder zwei Produktzahlern. Bei anderen Konfigurationen ist

die Tabelle Uber Impulseingéange fur verfugbare Kabelanschlisse zu konsultieren.

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schlie3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der

Klemmleiste 4 an.
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L1 N or L2
- - - - - - 1 r——-—- - - - - T
: Ventil-Feedback-Schalter : : Accuload lll :
! 21 oO—0 | Eingang #__ | Spannun-]_ |
l | | gssensor |
! | | |
! #2 I Eingang #___ I Spannun- l
| —O—0O f f gssensor [ |
| | | L |
! #3 | Eingang #___ | Spannun]_| |
' C C [ [ gssensor |
F | | |
! | _ | |
' #4 | Eingang #___ | Spannun- |
| —O—0 | | gssensor |
b e e 1 P S _

Arm Nr. 1

Abbildung 26. Typische Verkabelung fur Blockventilrickmeldung
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N or L2

L1
r— - | 1
: Injekior-Feedback-Schalter : : AccuLoad Il :
I # o e I Eingdng #__ | Spannun-|_ I
I I | gssensor I
I I I |
| 40 I Eingang #___ | Spannun- |
| —r O i i gssensor [ [
| I I || |
| #3 /O | Eingang #____ | Spannun-] | I
I | | gssensor I
I I I I
| #4 | Eingang # | |
Ingang #__ Spannun-
l 40/0 | | gssensor [~ l
I I I |
- - | S, |
Arm Nr. 1

Abbildung 27. Typische Verkabelung fur Additivrickmeldung
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Abbildung 28. Per Elektromotor betatigtes Blockventil/Pumpensteuerung
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L1 N

B1 B1

R1A%
R1B/H/
R1CH R2A R2B R2C R2D R2N
—Hf YAttt
R‘INH

Hinweise:

1. Diese Abbildung zeigt die Beschaltung flr eine typische Pumpen- und Alarmanordnung fur
mehrere AcculLoad lll-gesteuerte Lastarme, wenn die Pumpen- und Alarmsteueroptionen
verwendet werden.

2 R1A bis R1N stellen die Kontakte des vom Kunden gelieferten Relais (R1) am Ausgang der
Freigabekontakte der AccuLoad Il Pumpe dar.

3. R2A bis R2N stellen die Kontakte des vom Kunden gelieferten Relais (R2) am Ausgang der
Freigabekontakte der AccuLoad Il Alarm dar.

4. Zwischen Pumpensteuerung und den AcculLoad Ill Pumpenkontakten muss ein Relais
zwischengeschaltet werden.

Pumpensteuerung

Abbildung 29. AccuLoad Ill Pumpen- und Alarmkontakte
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Abbildung 30. Schaltbild, Hochgeschwindigkeits-Prifausgang (Offener Kollektor-Optokoppler)

Achtung:Die Abschirmungen sind zur Klarheit nicht dargestellt. Schliel3en Sie die Abschirmungen an die Klemmen 3, 13, 14 oder 15 der
Klemmleiste 4 an.
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Widerstandstemperaturfiihler
AccuLoad Ill - EAAI ot
hler Nr. 1
Anschlussblock TB5 Zahler N
RTD + | [ A Rot
SIG + Bz Rt |
SIG - é‘;::'i: schwarzy
sch
RTD -
b I S—
Widerstandstemperaturfiihler
Zéhler Nr. 1
RTD + | Bl A Rot
sis+ | —{8l Rot
siG - = m hwarz
RTD- L[5 k Schwarz
Widerstandstemperaturfihler
Zahler Nr. 1
RTD + Bl A Rot
sIG + | fid Rot
SIG - Se
RTD -
Anschlussblock Widerstandstemperaturfiihler
wie notiert Zihler Nr. 1
TB6
RTD + 7} Al
sig+ | 189 g3
SIG - :ﬂﬂ
RTD- LTB6 5
Widerstandstemperaturfihler
Zahler Nr. 1
TB6
RTD + 3 A Rot
SIG + L‘rss 3 Rot !
sic- 7B 1
TB6 |8c||m|rz ‘
RTD- L—g]
] | IS
Widerstandstemperaturfiihler
Zahler Nr. 1
RTD + T86 & n Rot
SIG + TB5 3 Rot
sic. =TBS schwars=
RTD - TB6 @} Schwarz
Erde (TB6) ==1
Erde (TBE6) A=
/--_-_“‘\______./

Abbildung 31. Resistance (RTD) Eingang

Note: If using two twisted pairs of wires, RTD+ and RTD- should be wired with one twisted pair. Sig+ and Sig— should be wired with another
twisted pair.

Used for temperature Eingang from a platinum RTD. This Eingang requires a four-wire connection to a platinum sensor with the following
specification:

1. 100 2 @ O Degrees Celsius.

2. 0.00385 £242Deg. C., DIN 43760, BS1904, or IPTS 1948 Temperature Coefficient.
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Fernstopp oder Fernstart
AcculLoad Il — EAAI (voriibergehender Kontakt)
D [
IN X+
- \}E o o
1
IN X-
L1
Anschlussblock TB2 L2 or
Neutral
/f_\\ Wechselstromversorgung
\_‘_____‘_,./
Abbildung 32. AC-Fernstart und -stopp
Ferl_?stopp oder Fernstart
AccuLoad Il KDC & EAAI (voriibergehender Kontakt)
E |
IN X+
+—@ v ¥ F 3 o o
I 1
IN X-
V+
KDC Anschlussblock TB4 V-
EAAI Anschlussblock TB4

Gleichstromversorgung

N

Abbildung 33. DC-Fernstart und -stopp
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RTD + O
SIG X + 1

AcculLoad lll - EAAI
Anschlussblock TB5

Fa

SIG X -

i

38

RTD - O

ERDE
Erde (TB4) [O—

T T~~~

Abbildung 34. 4-20 mA Eingénge (aktiv)

AcculLoad lll - EAAI

RTD + O

Anschlussblock TB5

Fal

) 4-20mA
Ubertragungsgerat

Externer
Strom

SIG X -

H

- S

—{]
RTD - [0 |ERDE ‘
Erde (TB4) [1—

L

Abbildung 35. 4-20 mA Eingénge (passiv)

4-20mA
Ubertragungsgerét

Die 4-20mA-Eingange sind von dem Prozessor und der Hauptstromversorgung getrennt und kdnnen auf die Funktion
programmiert werden, die firdie jeweilige Anwendung bendtigt wird. Die Analog-Eingange sind auch ber das E/A-
Konfigurationsmeni des Geréats skalierbar. Die Eingadnge sollten mit abgeschirmten verdrillten Adernpaaren mit 18

bis 24 AWG verbunden sein.
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AcculLoad lll - EAAI
Anschlussblock TB5

RTD + Nr. Verbindung

O
Sox: g o SEpY

= N
RTD - [J |Nr. Verbindung
4-20mA
Erde (TB4) O] Empfangsgerit
/ﬂ'—--‘—.-\\\-‘-_—./

Abbildung 36. 4-20 mA-Ausgange

Die 4-20 mA-Ausgange sind von dem Prozessor und der Hauptstromversorgung getrennt und kénnen auf die
Funktion programmiert werden, die fur die jeweilige Anwendung bendtigt wird. Die Analog-Ausgange sind auch

Uber das E/A-Konfigurationsmeni des Gerats skalierbar. Die Ausgange sollten mit abgeschirmten verdrillten
Adernpaaren mit 18 bis 24 AWG verbunden sein.

Accuload lll - EAAI
Anschlussblock TB5

RTD + | Nr. Verbindung
SIGX + A\

SIG X - i ple

RTD - | Nr. Verdindung

1-5 Vdc
Erde (TB4) O Ubertragungsgerit
/’ﬂ-_-h‘“‘\___‘/

Abbildung 37. 1-5 Vdc Eingang

Die 1-5 V DC-Eingange sind vom Prozessor und der Hauptstromversorgung getrennt und kdnnen auf die Funktion
programmiert werden, die fur die jeweilige Anwendung benétigt wird. Die Eingdnge sind Uber das E/A-

Konfigurationsmeni des Gerats auch skalierbar. Die Eingange sollten mit abgeschirmten verdrillten Adernpaaren
mit 18 bis 24 AWG verbunden sein.
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Accuload Ill - EAAI
Anschlussblock TB5

O
-

Nr. Verbindung

N

Vi, —
SIG X - @—D

/'—_-\\__/

i

29

O
O

Abbildung 38. 1-5 V DC-Ausgang

Nr. Verbindung

| 2

1-5 Vde
Empfangsgerat

Die 1-5 V DC-Ausgénge sind vom Prozessor und der Hauptstromversorgung getrennt und kénnen auf die Funktion
programmiert werden, die fir die jeweilige Anwendung benétigt wird. Die Ausgénge sind auch Uber das E/A-
Konfigurationsment des Geréts skalierbar. Die Ausgénge sollten mit abgeschirmten verdrillten Adernpaaren mit 18
bis 20 AWG verbunden sein.

Anschlussklemmen, 4-20 mA und 1-5 V DC-Eingange/Ausgange

| Modulnummer Anschluss Klemme Nummer Platine Klemmenleiste
AM 1 + 2 EAAI TB5
AM 1 - 3 EAAI TB5
AM 1 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4
AM 2 + 6 EAAI TB5
AM 2 - 7 EAAI TB5
AM 2 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4
AM 3 + 10 EAAI TB5
AM 3 - 11 EAAI TB5
AM 3 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4
AM 4 + 13 EAAI TB5
AM 4 - 14 EAAI TB5
AM 4 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4
AM 5 + 15 EAAI TB5
AM 5 - 16 EAAI TB5
AM 5 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4
AM 6 + 17 EAAI TB5
AM 6 - 18 EAAI TB5
AM 6 Abschirmung 3, 13, 14 oder 15 EAAI TB4

Tabelle 9. Analoge Klemmenbelegung
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Digitaleingénge

Serienmalfig stellt das AcculLoad Ill vierzehn digitale DC-Eingange und neun digitale AC-Eingénge zur Verfligung.
Die Eingange kdnnen Uber das Konfigurationsverzeichnis auf eine Funktion programmiert werden. Acht der digitalen
DC-Eingange sind doppelstatusfahig und kénnen entweder als Ein- oder Ausgéange verwendet werden, je nachdem,
wie sie programmiert und angeschlossen sind. (Zu den Klemmenanschliissen der Digitaleingange, siehe Tabellen 8
und 10. Zu den optionalen AICB-Eingangen siehe Tabelle 18.)

AccuLoad lll KDC & EAAI
W T
* N+
4@ ¥ = | —
I- 1 Eingabegerat
IN X-
v+
KDC Anschlussblock TB4 V-
EAAI Anschlussblock TB4
Gleichstromver-

/'-_-\_/ sorgung

Abbildung 39. DC-Eingange

AcculLoad Il - EAAI
1
IN X+
- o o
O Eingabegerit
IN X-
V+
Anschlussblock TB2 V-
Wechselst-
L T~ romversorgung
\___/

Abbildung 40. AC-Eingéange
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Anschlussklemmen, Digitaleingédnge

Eingangs- Gemeinsame
Eingang Nr. Spannungsart Platine Klemmenleiste klemme (+) Masseverbindu
ng ()
1 DC KDC TB4 1 2
2 DC KDC TB4 3 4
3 DC KDC TB4 5 6
4 DC EAAI TB4 5 4
5 DC EAAI TB4 7 6
6 DC EAAI TB4 9 8
7 AC EAAI TB2 2 1
8 AC EAAI TB2 3 1
9 AC EAAI TB2 4 1
10 AC EAAI TB2 5 1
11 AC EAAI TB2 6 1
12 AC BSE TB11 1 5
13 AC BSE TB11 2 5
14 AC BSE TB11 3 5
15 AC BSE TB11 4 5

Tabelle 10. Digitaleingange
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Digitalausgange

Serienmalig stellt das AccuLoad Il elf digitale DC-Ausgange und siebenundzwanzig digitale AC-Ausgange zur
Verfligung.Die Ausgange kdnnen Uiber das Konfigurationsverzeichnis auf eine Funktion programmiert werden. Acht
der digitalen DC-Ausgange sind doppelstatusfahig und kénnen entweder als Ein- oder Ausgange verwendet
werden, je nachdem, wie sie programmiert und angeschlossen sind. (Zu den Klemmenanschliissen der
Digitalausgénge, siehe Tabellen 9 und 10. Zu den optionalen AICB-Ausgangen siehe Tabelle 19.)

AcculLoad Il KDC
Anschlussblock TB5

-
[ —
N u Ausgang X- Alarm, yé
EZ3H1 Vot
— entil, v |
'7| ETC. .
-
LI
Ausgang X+ Empfangs- Gleichstrom-
/‘\\ gerat versorgung
\__/
Abbildung 41. DC-Ausgénge
AccuLoad lll EAAI
Anschlussblock TE3 & TB7
{1
A X-
— weaans Alarm, V+
Y= - X
— 4 Ventil,
ETC. V-
{3
Ausgang X+ Empfangs- Gleichstrom-
/\ gerat versorgung
Abbildung 42. AC-Ausgénge
MNO06135GE Ausgabe/Rev
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Anschlussklemmen, Digitalausgénge

Ausgang Nr. Spannungsart Platine Klemmenleiste ﬁ‘llérsngggg(i) MGa?srsn:\jgf;T;u
ng ()
1 DC KDC TB5 1 2
2 DC KDC TB5 3 4
3 DC KDC TB5 5 6
4 AC EAAI TB3 1 2
5 AC EAAI TB3 3 4
6 AC EAAI TB3 5 6
7 AC EAAI TB3 7 8
8 AC EAAI TB3 9 10
9 AC EAAI TB3 11 12
10 AC EAAI TB7 1 2
11 AC EAAI TB7 3 4
12 AC EAAI TB7 5 6
13 AC EAAI TB7 7 8
14 AC EAAI TB7 9 10
15 AC BSE TB10 1 2
16 AC BSE TB10 3 4
17 AC BSE TB10 5 6
18 AC BSE TB10 7 8
19 AC BSE TB10 9 10
20 AC BSE TB9 1 2
21 AC BSE TB9 3 4
22 AC BSE TB9 5 6
23 AC BSE TB9 7 8
24 AC BSE TB9 9 10
25 AC BSE TB9 11 12
26 AC BSE TB8 1 2
27 AC BSE TB8 3 4
28 AC BSE TB8 5 6
29 AC BSE TB8 7 8
30 AC BSE TB8 9 10

Tabelle 11. Digitalausgange
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Eingang* Ausgang* Spanar:;mgs Platine Kltlagiqsn::n— Klemmenanschlisse
Eingang + Gem. Ausgang +
Masse -
16 31 DC BSE TB12 1 2 3
17 32 DC BSE TB12 4 5 6
18 33 DC BSE TB12 7 8 9
19 34 DC BSE TB12 10 11 12
20 35 DC BSE TB13 1 2 3
21 36 DC BSE TB13 4 5 6
22 37 DC BSE TB13 7 8 9
23 38 DC BSE TB13 10 11 12

Tabelle 12. doppelstatusféhige Ein-/Ausgange

*Hinweis: Relais-Nummern zur Programmierung
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£u zusdilzlichen
Accuload lll's

KDC typische
Verbindungen

CNI1E Accuload Il

TB1
— =y COMNm1
Rx CD Fay "] 1 ™
{ | 0|2 |rx
| —
Tx Q11 —a]: | =
com @ I(}‘ 1 'ﬂ_ il B3
O |5 |com _)
Abrschinm: CD [= |} I T +
ur. o] |~
O] s |ax+ |48
Gomeinsam 'ﬁ-
gemutzier Dnacker -E— 9 RX-
&1 J 0 _Jcom
TB4
o] |-
= Eingang Nr. 1 DG
2
=n
[= ]} +
"ﬁ"‘ 4 Eingang Nr. 2 DG
"g-' ’ * En Nr.3DC
3
CD [=] 6 R ngang ir.
I M
Zahlwurk CD . [ .
npuls Avsgang Nr, 1
ol L—o51: |-
a)js | ne
Oj]w | nc
TBS
1
% 2 + Ausnang Nr. 1 DG
n 3 +
[=] 4 . Ausgang Nr. 2 DG
L= I .
aDc
[=] 6 usgang M.
ajlr |-+
F 8 . Impuls Ausgang Nr. 2

COMNr_ 2 —

232 4 R
oM
L
TH +
-
485 - RX+
RX -
COM

"X+
TX-
~ RX+
RX -
COM

COMMNr. 3

+24 VDG Engang {

Abbildung 43. Typisches KDC-Diagramm
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Impuls =
Ausgang Nr. 3 Ll

KDC Impuls Ausgang
3, 4 und 5 Verbindungen

Impuls Zahlwerk
Ausgang Nr. 4

Impuls Zahlwerk

Ausgang Nr_ 1

Impuls =
AusgaEng Nr 5 | Z2hlwerk

Impuls Zahlwerk
Ausgang Nr. 2

TB1
10|
g2
1o |3
10| 4
1O 1fs
1016

= i

%ﬁ O] s

= 101

CD——T - O |w
TB4

CD(‘] |0
O] o | 2
oI = o
|4

s

n M | 6

o N 57
OH— 0 |
OL= Y 0| s
24vDC g o

O |10

gﬂ 85
= | 1

(D'—T 0| 2
EplE
|4

I 0| 5
| 6

o =
== 0| s

AcculLoad Il
— COMNTr. 1
X
RX
RTS — 232
CTs
oM
=4 COMNr.2 ~
™ ] w
- ) 232 { RX
RX + 85 oM
-
RX - TX +
com et
485 - RX+
. RX-
Ein Nr.1 DG CoM
) -
+
EinNr. 2DG P
X+
" -
_ EnN.3DG COMNr. 3
X -1 RX+
Impuls Ausgang Nr_ 1 e RX-
COM
N.C. -
N.C.
$
. Ausgang Nr.1DG
+ +24VDC
_ Ausgang Nr. 2 DG
i Erde
_ Ausgang Nr.3DG Erde

Impuls Ausgang Nr. 2

—
@
ra

@ NN A W N =

D|I:I|EI|D|EI|EI|EI|EI

—
@
w

v W N -

|:|||:|||:1||:|||:|

TB

b=

bW N =

D|D|D|D

Siehe Diagramm unten fur weitere Klarung.

Offerser Stromabnehmer Ausgang

Offerser Stromabnehmer Ausgang

$

$

TB4 Pin 7

IMPLILS AUSGANG NR. 1
TB4 Pin &
TB4 Pin 7

IMPULS AUSGANG NR. 2
TB4 Pin &

Hinweis: Impulsausgang 1 und Impulsausgang 2 sind Open-Collector-Ausgénge

Von EAAI-
Tafel
(vorverdrahtet)

Abbildung 44. Anschlisse KDC-Impulsausgang 3, 4und 5

Hinweis:Hochstfrequenz dieser Impulsausgéange betragt 125 Hz.

Impulsausgang 3: Klemmen 1 und 2 auf TB4 und 1 und 2 auf TB5.
Impulsausgang 4: Klemmen 3 und 4 auf TB4 und 3 und 4 auf TB5.
Impulsausgang 5: Klemmen 5 und 6 auf TB4 und 5 und 6 auf TB5.
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Smith Ticketdrucker Nr. 1

1 I
=

\q\.

L/

KDC Impuls Ausgang
3,4 und 5 Verbindungen
zum Smith Ticketdrucker

O 0N D N s W N

=
=

DODDDDDDL

o

Smith Ticketdrucker Nr.2
i
1 .

N

QDD

N
/

SV NGO WL A WN =

H

ODDA

O e N YN s W N

T
/

Smith Ticketdrucker Nr.3

1 &
]
(M
7

O v 00 N b W =

[

00

D

s
\

O 00 N O N A W N

o

ODDDD

=
00
|:1||:1|D|U|D|D|U|Ua D|D|D‘D|U‘D|U‘D|U|D 3 D|D|D|D|D‘D|D|D‘D|D

W NV R W N =

Accuload [ll
— COMNr. 1
X
RX
RTS — 232
CcTs
oM
-
;: + COMNr.2 >
i . 232 4  RX
RX + 85 oM
| .
RX- T +
oM _J TX-
485 | RX+
RX -
Ein Nr. 1DC - COM
+
Ein Nr.2DC
X+
Ein Nr. 3DC TX-
COMNL 3
RX +
Impuls Ausgang Nr. 1 483 RX -
M
N.C. s £0
N.C.
+
R Ausgang Nr. 1 DC
+ Ausgang Nr. 2 DC +24VDC Eingang ‘L
Erde
+
& Ausgang Nr. 3 DC Erde

Impuls Ausgang Nr. 2

TB,

N~

0 N N R W N -

EI|EI|EI‘D|EI|EI|EI|EI

TB.

w

[V I S

DIEI|D|E!ID

TBH

(=

Bow o =

ok

Von EAAI-Tafel
(vorverdrahtet)

Abbildung 45. KDC-Impulsausgang 3, 4 und 5 - Verbindungen zum Smith Meter Ticketdrucker

Hinweis:Hochstfrequenz dieser Impulsausgéange betragt 125 Hz.

Impulsausgang 3: Klemmen 1 und 2 auf TB4 und 1 und 2 auf TB5.
Impulsausgang 4: Klemmen 3 und 4 auf TB4 und 3 und 4 auf TB5.
Impulsausgang 5: Klemmen 5 und 6 auf TB4 und 5 und 6 auf TB5.
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/ "" /\ @ Tx

™x [ l _@ Rx

Rx [ L] —® Erde

Gnd [} N ) Abschirmung

AccuLoad il Kommunizierende
Gerite

™ [
Rx [

Gnd [}

AcculLoad lll
Tx [
Rx []

L g

Gnd [}

AcculLoad lll

Tx [

Rx [} /
Gnd [} /

AcculLoad lll

Abbildung 46. EIA-232 Mehrkanal-Kommunikation

Die Abbildung zeigt ein typisches Blockdiagramm fiir Mehrkanal-Kommunikationsverbindungen zwischen einem
Kommunikationsgerat und mehreren AccuLoad Ills. Die Pinbelegung jedes einzelnen EIA-232-
Kommunikationsanschlusses steht in der folgenden Tabelle. Beachten Sie, dass die Abschirmung am
Kommunikationsgerat anzuschlief3en ist.

Komm. Tx Rx Gemeinsame Platine Klemmenleiste
Anschluss Masse
1 1 2 5 KDC TB1
2 1 2 3 KDC TB2
4 1 2 3 EAAI TB4

Tabelle 13. EIA 232 Kommunikationsanschliisse

Hinweis:Kommunikationsanschliisse 1 und 2 kénnen als EIA-232 oder EIA-485 konfiguriert sein.
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Internet
Firewall Automationshost
e ( Ethernet GJ
= ]
L ] L]
| |
Unternehmens-PC  Unternehmens-PC Drucker

Abbildung 47. Netzwerkkonfiguration bei Verbindung mehrerer AccuLoads Uber einen Hub mit
anschlieender Direktverbindung zum Automatisierungssystem und zum LAN.

Beziiglich Verkabelung und Anwendung der Ethernet-Verbindungsregeln und -vorschriften gelten die IEEE 802.X
Standards. Beim Anschluss mehrerer AccuLoads an einen Hub, Router oder Switch sind die IT-Standardverfahren und
-protokolle zu verwenden. Es gibt verschiedene Anschlusskonfigurationen und die Verantwortung fir jede
Konfiguration wird jedem Einzelnen iiberlassen. Entfernungen, Ubertragungszeiten usw. richten sich nach den IEEE-
Standardwerten. Wenn Sie Fragen beziglich der Installation mehrerer AccuLoads per Ethernetkommunikation
haben, wenden Sie sich bitte an das Werk.

Zum Anschluss eines AcculLoad an einen Router,
Switch oder Hub verwenden Sie CAT 5-Standardkabel.
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Tx + H
\ / D Txass+
T - Ch——
\ ‘ D Twass-
Rx + [}
Rx - O ‘,\ () Ruass+
N
AccuLoad Iil —  Rxass-
Ko 0H | @ Abschirmung
Tx - (I
Kommunizierende
s — T Gerite
Rx - O
AcculLoad Il
®
7 )
L ]
!
4
S/

AcculLoad lll

Abbildung 48. EIA-485 Mehrkanal-Kommunikation

Die Abbildung zeigt ein typisches Blockdiagramm fir Mehrkanal-Kommunikationsverbindungen zwischen einem
Kommunikationsgerat und mehreren AccuLoad Ills. Die Pinbelegung jedes einzelnen EIA-485-
Kommunikationsanschlusses steht in der folgenden Tabelle. Beachten Sie, dass die Abschirmung am
Kommunikationsgerat anzuschlief3en ist.

Komm. Tx + TX - RX + Rx - B Klemmenlei
ste
Anschluss
1 6 7 8 9 KDC TB1
2 4 5 6 7 KDC B2
3 1 2 3 4 KDC TB3

Tabelle 14. EIA -485 Kommunikationsanschliisse

Hinweis:Kommunikationsanschliisse 1 und 2 kénnen als EIA-485 oder EIA-232 konfiguriert sein.
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Additivaysten

L COMN. 1
=N
[
O | -
[=
[w]
% £ COMNE 2 m . [
=k 7 | CH
o - - MEx
=N o
=l
610
. [u]
._g_ _ Einfr. 10C L =
[wl - . 33
'—D 4 EinNr. 2 DG _— - Gate City Multi
a1 - . X 4 =1 Drop City
o EnNe3DC comnes | 0 7| - %
g— ' Impuls Ausgang Nr. 1 e 1
o] - - =
=
% : 3 Ausgang Mr. 1 DG '”n
g " Ausgang e, 2 DG +24 VDG Eingang ; E
ol s |- Erde) 5 | O
E—‘ ’ Ausgang Nr. 3 DG Erde] 4 [=]
=N :
o : Impuls Ausgang Nr. 2

Fir die Beschaltung von der Multidrop-Karte zum
Additivsystem verweisen wir auf die Handbiicher des Herstellers

Abbildung 49. Lubrizol EIA-232-Kommunikation
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ojojaajaielep(E()
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Additivsystem
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Rx +

RX- 1

Tx+ 1
Tx~
Rx +
RX- 1

T

=

Tx+
Tx-

Rx +

Rx - L

Tx+

Tx-

Rx +

COM M. 1
COMMNe. 2 — =]
. . ¥ a
35 =
s =
gy
1 6 | O
+ T LB
EinNr. 1 DG %]
" Einhr20C ~ B3
H=1
Ein Nr. 3 DG COMNr.3 | . g
' Impuls Ausgang Nr. 1 . [u]
L o
: Ausgang Nr, 1 DG Be
' 24 VDG Ei -Q
AMusgang Nr. 2DC Y Hngang | - IMQ
" Erda| 3 =3
Ausgang Nr. 3 DC Edel 4+ | O

' Imguks Ausgang Nr. 2

Tx+ 1

Tx-
Rx +

RX- 1

Tx+

Tx-

Rx +

RX - 1

Tx+

Tx-

Rx +

Rx - =

Tx+

Tx-
Rx +

Rx- i

Abbildung 50. EIA-485 (Vierdraht) Additiv-Kommunikation (Lubrizol Misch-Pak)
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COM Ne. 1

gjojejafEie|aele)

" Ein N 10G
" EinNr. 20DC

" EinNr3DC

. [FEEEEEEEEE|.

) Ausgang Nr. 1 DG

) Aasmgang Nr. 3 DC

u|u]|:||u||:|||:||u[|:|

) Impuls Ausgang Nr. 1

COMMNr. 2

commes | [

Additivsystem

Rx +

Rx
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Tx-

ollolplslololo ':

Rx +

UL
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" Auogang Ne. 2 DG .vwncri..,p..‘_.[:

: Impuls Ausgang Nr. 2

olololalo ;

Rx +
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olalolal *
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Abbildung 51. EIA-485 (Vierdraht) Additiv-Kommunikation (Titan-Pac3)
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o KDC
D 1 ™ — COMMHNr.1
(O | 2 |Rx
[0 | 3 [RTS 232
0|4 |cTs
0| 5 [com _| TB2
0|6 |TX+ COMNEZ ~ oo 7 0
o|7 |TX- | —
o8 I O D e
109 |Rx- ™+| & [
O |10 ]com j ™| 5 E_—I "
TB4 4851 RX+| 6 | O TX+/RX+
SEERE RX- 7 | CH
512 |- Eln Nr.1 DC _LCoOM| 8 | O I_ 27
E TX-/RX -
'E_ : * Ein Nr.2 DC TB3
o1 s ) " ™+[ 1 [ O] Promass
D_ 6 :EInNr.aDC COMNE 3 TX-| 2 £
— | "4 Rx+| 3 [O
'g— ; f Impuls Ausgang Nr. 1 485 RX-| 4 j
E s | Ne. Lcom| s | O
O | 10 | N.C.
TBS
E— ; t Ausgang Nr. 1 DC TB6
=B 10
'g_ : t Ausgang Nr.2 DC 24VDC Elngang 2 j
O |5 |+ Erde [ 3 1 O]
D_ 6 . Ausgang Nr. 3 DC Erde | 4 o
.I:l_ 7|+
'D— 8 . Impuls Ausgang Nr. 2
Abbildung 52. Promass Coriolis-Zahlerkommunikation
Programmierung
Parameter AcculLoad lll Promass
Baudrate 38400 38400
Paritat 8/Keine Paritat/2 Stopp-Bits Keine Paritét, 2 Stopp-Bits
Modbus Endian Big Byte-Anordnung 3-2-1-0
Sequence Number 1 Adresse 1
Zahlertyp Promass
Timeout 0
Ubertragungs-Modus RTU
Antwortverzdégerung 10 mS
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Hinweis: Schirme mit den Erdungsklemmen (-) auf TB4 verbinden
— 24 VDC Erde
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©
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©)

Abbildung 53. Lineare Produktverladung mit zwei Armen wie tGber AccuMate konfiguriert
(AccuLoad IlI-S Hardware)
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Abbildung 54. Lineare Produktverladung mit sechs Armen wie tiber AccuMate konfiguriert
(AccuLoad IlI-Q Hardware)
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Digitaleingdnge — AICB

+V
@ SIG
@ COMM
@
INJEKTOR MIT
DOSIERUNG
ODER IMPULSGEBER
Monoblock Additive Meter

| V+ (wahlbar)
©| sic
S| coMMm

AICB

Abbildung 55. Injektor mit Zahlimpuls / Blockdiagramm fir Impulstransmitter

INJEKTOR MIT
DOSIERUNG
ODER IMPULSGEBER

I —— SIG
COMM

AICB

Monoblock Additive Meter

Abbildung 56. Injektor mit Zahlimpuls / Blockdiagramm offener Kollektor
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e SIG
18] comm
AICB
INJEKTOR MIT
DOSIERUNG
ODER IMPULSGEBER

Monoblock Additive Meter

Abbildung 57. Injektor mit Zahlimpuls / Blockdiagramm mit Kontaktschluss
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Optionale AICB-Platine(n) (Additiv-Eingange/Ausgange)

Klemmenanschlusse fiir die optionale AICB-Platine sind dargestellt in

6. Additiv-Zahlimpulse 1 und 2 (AccuLoad IlI-S) oder Additiv-Zahlimpulse 1 bis 4 (AccuLoad IlI-Q)sind mit der PIB-
Platine auf der EAAI-Platine verbunden. Die Additivzéhler 5 bis 24 sind mit den AICB-Platinen verbunden. Die
Verbindungen sind in der folgenden Tabelle dargestellt.

Injektor Nr.

ALII-S
Hardware

© 00 N o O

Zahlimpulse (Optionale AICB 1)

Additiv-Z&hlimpulse

ALII-Q

Hardware Klemmenleiste + Spannung Signal
5 TB5 1 >
6 TB5 4 5
! TB5, T84 7(TB5) 8 (TB5)
8 TB4 2 3
9 TB4 5 6
10 TB4 8 9
11 TB3 1 2
12 TB3 4 5
13 TB3 7 8
14 TB3 10 11

Zahlimpulse (Optionale AICB 2)

15 TB5 1 2
16 TB5 4 5
17 TB5, TB4 7 (TB5) 8 (TB5)
18 TB4 2 3
19 TB4 5 6
20 TB4 8 9
21 TB3 1 >
22 TB3 4 5
23 TB3 7 8
24 TB3 10 11

Tabelle 15. Zahlimpulse (optionale AICB 1 und 2)

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17)

Gemeinsame
Masse

12

12
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Die Additivpumpen 1 bis 4 sind mit den programmierten Klemmen auf der EAAI-Platine verbunden. Die Additivpumpen
3 bis 12 (AccuLoad IlI-S Hardware) bzw. die Additivpumpen 5 bis 24 (AccuLoad IlI-Q Hardware) werden wie in
folgender Tabelle angegeben angeschlossen. Die Klemmen werden automatisch als Additivpumpen belegt, wenn im
AccuLoad Injektoren mit Z&hlimpulsen programmiert sind.

Additivpumpen (optionale AICB 1)
Additivpumpe Nr.

ALIII-S Hardware ALII-Q Hardware Klemme +V Klemmenleiste
5 5 10 TB8
6 6 8 TB8
7 7 TB8
8 8 4 TB8
9 9 TB8
10 10 10 TB7
11 11 8 TB7
12 12 6 TB7
13 13 4 TB7
14 14 2 TB7

Additivpumpen (optionale AICB 2)
- 15 10 TB8
- 16 8 TB8
- 17 6 TB8
- 18 4 TB8
- 19 2 TB8
- 20 10 TB7
- 21 8 TB7
- 22 6 TB7
- 23 4 TB7
- 24 2 TB7

Tabelle 16. Additivpumpen (optionale AICB 1 und 2)
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Die Additiv-Magnetventile 1 bis 4 sind mit den programmierten Klemmen auf der EAAI-Platine verbunden. Die
Additiv-Magnetventile 3 bis 12 (AccuLoad IlI-S Hardware) bzw. die Additiv-Magnetventile 5 bis 24 (AcculLoad I11-Q
Hardware) werden wie in folgender Tabelle angegeben angeschlossen. Die Klemmen werden automatisch als
Additiv-Magnetventile belegt, wenn im AccuLoad Injektoren mit Zahlimpulsen programmiert sind.

ALIII-S Hardware

© 00 N O

14 14

Tabelle 17. Additiv-Magnetventile (optionale AICB 1 und 2)

Additiv-Magnetventile (optionale AICB 1)

Additiv-Magnetventil Nr.

ALIII-Q Hardware

Klemme +V

5

9

©O© |0 |([N|O®

Wl O |IN|O [P, |W|Oo | N

1

Additiv-Magnetvent

ile (optionale AICB 2)

15

9

16

17

18

19

20

21

22

23

24
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Klemmenleiste
TB8
TB8
TB8
TB8
TB8
TB7
TB7
TB7
TB7
TB7

TB8
TB8
TB8
TB8
TB8
TB7
TB7
TB7
TB7
TB7
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Kommunikation(AICB-Platinen)

Kommunikation

Typ Funktion Klemme Jumper
CN4 CN5

EIA - 232 TX TB2 (4) 1-2 Aus 1-2 Aus
EIA - 232 RX TB2 (2) 3-4 Aus 3-4 Aus
EIA - 232 Com TB1 (2) >-6 Ein

EIA - 485 RX+ TB2 (1) 1-2 Aus 1-2 Ein
EIA - 485 RX- TB2 (2) 3-4 Aus 3-4 Ein
EIA - 485 TX+ TB2 (3) >-6 Aus

EIA - 485 TX- TB2 (4)

Tabelle 18. Kommunikation (AICB-Platinen)

Jumper-Positionen

Bezeichnung
CN2
CN2
CN2

Bezeichnung
CN4
CN4

CN4

Transmitterleistung

Jumper

1-2

3-4

5-6

Kommunikation

Jumper

1-2

3-4

5-6

Beschreibung

24V — +V Aus
12V - +V Aus
5V - +V Aus

Beschreibung
Ein-Adresse 200, Aus-Adresse 100*
Ein 9600 Baud, Aus 38400 Baud

232 Kommunikation Ein,
485 Kommunikation Aus

Nur letztes Gerat (Kommunikationsleitungsabschluss an AcculLoad)

Bezeichnung
CN5
CN5

Jumper

1-2

Tabelle 19. Jumper-Positionen

3-4

Beschreibung
EIA 485 Ein, EIA 232 Aus
EIA 485 Ein, EIA 232 Aus

*Hinweis:Bei einer ALIII-S Hardware und bei Additiven 5 bis 14 kombiniert mit ALIII-Q Hardware muss der Jumper Aus sein (Adresse 100). Bei
Additiven 15 bis 24 muss der Jumper gesteckt sein (Adresse 200).
Hinweis:Jumper CN1 und CN3 nur fur Werkszwecke vorgesehen.
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Eingang Nr.
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33

34
35
36
37
38
39
40
41
42
43

Optionale AICB-Platine(n) (universelle Eingdnge/Ausgange)

DC-Eingange (optionale AICB 1)

Klemmenleiste Signal
TB5 2
TB5 5

TB5/TB4 8 (TB5)
TB4 3
TB4 6
TB4 9
TB3 2
TB3 5
TB3 8
TB3 11

TB5 2
TB5 5
TB5/TB4 8 (TB5)
TB4 3
TB4 6
TB4 9
TB3 2
TB3 5
TB3 8
TB3 11

Tabelle 20. Optionale AICB DC-Eingéange
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Gemeinsame Masse
3
6
1(TB4)
4
7
10
3
6
9
12

DC-Eingange (optionale AICB 2) (bei ALIII-S Hardware nicht zutreffend)

12
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AC-Ausgange (optionale AICB 1)

Ausgang Nr. Klemme +V Klemmenleiste
39 10 TB8
40 9 TB8
41 8 TB8
42 7 TB8
43 6 TB7
44 5 TB7
45 4 TB7
46 3 TB7
47 2 TB7
48 1 TB7
49 10 TB7
50 9 TB7
51 8 TB7
52 7 TB7
53 6 TB7
54 5 TB7
55 4 TB7
56 3 TB7
57 2 TB7
58 1 TB7

AC-Ausgange (op

tionale AICB 2) (bei ALIII-S Hardware nicht zutreffend)

59 10 TB8
60 9 TB8
61 8 TB8
62 7 TB8
63 6 TB8
64 5 TB8
65 4 TB8
66 3 TB8
67 2 TB8
68 1 TB8
69 10 TB7
70 9 TB7
71 8 TB7
72 7 TB7
73 6 TB7
74 5 TB7
75 4 TB7
76 3 TB7
77 2 TB7
78 1 TB7

Tabelle 21. Optionale AICB AC-Ausgange
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AC L1 Eingang fiir Ausgang 11-
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DC Eingang Nr. 2 Signal
Sammelleitung
+V Ausgang
DC Eingang Nr. 3 Signal

Sammelleitung

+V Ausgang

DC Eingang Nr. 4 Signal
Sammelleitung

+V Ausgang

DC Eingang Nr. 5 Signal
Sammelleitung

+V Ausgang

DC Eingang Nr. 6 Signal
Sammelleitung

+V Ausgang

DC Eingang Nr. 7 Signal
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DC Ein ang Nr. 8 Signal
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Sammelleitung

RS485 (Rx +)
RS-485 (RX -)/RS232 (Rx)
RS-485 (Tx +)
RS-485 (Tx -)/RS232 (Tx)
AC L1 Eingang fiir Ausgang 11

+24 VDC
Sammelleitung

-Ausgang 20(

N/C

N/C
Ausgang 1
Ausgang 2
Ausgang 3
Ausgang 4
Ausgang 5
Ausgang 6
Ausgang 7
Ausgang 8
Ausgang 9
Ausgang 10

Ausgang 11
Ausgang 12
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Abbildung 58. Optionale AICB-Platine(n)
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XL INN )

AN 5 ) ) b D

Uberbriickungen CN4

Jumpers CN5

Jumpers CN2

Abbildung 59. AICB-Jumper-Positionen
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Abbildung 61. AICB-Kommunikation und DC-Versorgung bei zwei AICB-Platinen (nur bei AcculLoad IlI-Q

Hardware)
Hinweis:Adresse per Jumper auf Nr. 2 umstellen
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Abbildung 62. AICB-Kommunikation (Zweidraht RS-485)
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Abbildung 63. AICB Additiv-Ausgéange (typische ALIII-S Hardware)

Hinweis:1. Allll-Q Hardware Additivpumpen beginnen bei 5 und gehen bis 14, genau wie die Additiv-Magnetventile.
2. Optionale AICB-Platine Nr. 2 Additivpumpen beginnen bei 15 und gehen bis 24, genau wie die Additiv-Magnetventile.
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Optionale ComFlash-Erweiterungsplatine fir Massenspeicher

Die ComFlash-Erweiterungsplatine fir Massenspeicher ist eine Hardware-Zusatzausstattung fur das A3X, die
zuséatzlichen Flash-Speicher zur Ablage von Transaktionsdaten zur Verfligung stellt. Die Erweiterungsplatine wird mit
einer 512M DS-Karte geliefert, die pro Arm etwa 10.000 zuséatzliche Transaktionen speichern kann. Die ComFlash
wird an Com4 per RS2332-Kommunikation angeschlossen. Die ComFlash besitzt auch eine Alarmfunktion, die bei
gestdrtem Geréatebetrieb auslost. (Der ComFlash-Alarm wird ausgeldést, wenn innerhalb einer vertretbaren
Zeitspanne keine Antwort beim Schnittstellentreiber eingeht.)) Das A3X kann (Uber Com4) sowohl die
Speichererweiterungsplatine als auch den Smith Meter-Kartenleser gleichzeitig ansteuern. Zum Aktivieren dieser
Option navigieren Sie durch das Systemverzeichnis und stellen die Funktion von Com4 auf: 20 Card
Reader/ComFlash.

WICHTIG:Die EAAI-Platine muss aus dem Herstellerjahr 2006 stammen oder neuer sein UND mit Firmware Rev. 10.13
oder hoher ausgestattet sein.

Installation des ComFlash-Datenspeichergerats:

1. Stellen Sie sicher, dass das AcculLoad ausgeschaltet ist.
2. Offnen Sie die Abdeckung des Accuload. Die EAAI-Platine ist nun zuganglich.
3. Das ComFlash-Modul wird mit der SD-Karte nach oben eingebaut.

4. Auf der EAAI-Platine sind CN1, CN2 und J4 &J5 zu sehen. Die Unterseite der SD-Karte sollte so angeordnet
sein, dass die Buchsen mit allen drei Steckern fluchten (CN1, CN2 und J4 &J5).

5. Wenn die Steckkontakte in der Flucht sind, schieben Sie die Speichererweiterungsplatine einfach in die EAAI-
Platine, bis die Steckkontakte fest in den Kontaktaufnahmen sitzen. CN1, CN2, J4 und J5 sollten nun fest
angeschlossen sein und von der ComFlash-Platine verdeckt werden (es sollten keine Kontaktstifte dieser
Anschlisse freiliegen).

MNO06135GE Ausgabe/Rev. 1.3 (6/17) 81



Abschnitt IV — Diagramme

ACIMd  ACIM3 ACTHT
83 8 = —
e (]

AacIKE ACIHI
| g

SMITH METER |

EMAE-E-D

series N

12 TB3 1

HERTH LI I T

B!

Abbildung 64. ComFlash-Erweiterungsplatine fir Massenspeicher
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Abschnitt V — Wartung

Wartung
Empfohlenes Austauschintervall fiir die Pufferbatterie - 5 Jahre

Das folgende Verfahren gilt fir ALIII-Gerate mit KDC.net-Platinen.

Das Leben der Batterien, die fur den Sicherungsspeicher (RAM) verwendet werden, kann aufgrund der
Betriebsbedingungen sehr verschieden sein, was insbesondere fur Zeitspannen gilt, in denen das Gerat
ausgeschaltet ist. Wir legen nahe, die Pufferbatterie etwa alle funf Jahre oder im Rahmen einer regelmatig
vorgesehenen Wartung auszutauschen. Fir Anwendungen, die unter strenger messtechnischer Kontrolle stehen,
kann es von Vorteil sein, die Batterie immer dann auszutauschen, wenn sich ein W&M-Funktionar am Standort
befindet, da das Deckelsiegel aufgebrochen und nachher wieder angebracht werden muss.

Der Austausch der Batterie vor Ort ist nur bei Modellen AcculLoad lll.net (Firmware-Versionen 11.00 und hdher)
maoglich; es ist NICHT moglich, AccuLoad lll-Geréate vor .net-Modellen (Firmware-Revisionen vor 11.00) vor Ort
nachzuristen, da die Batterie direkt auf der KDC-Platine festgelotet ist. Um den Austausch der Batterie zu
erleichtern, muss die KDC-Platine aus dem Gerat entnommen werden, um an die Riickseite der Platine zu gelangen
und die Batterie auszuldten und zu ersetzen. Nur qualifizierte Techniker, die mit den Verfahren zum Aus- und
Anloten auf Leiterplatten vertraut sind, sollten sich an dieses Verfahren heranwagen. Die KDC-Platine sollte an
TechnipFMC fir den Austausch der Batterie zurlickgesandt werden oder es sollte in Betracht gezogen werden, das
ganze Bauteil zur Aufrustung auf die neue KDC.net-Platine auszutauschen.

Achtung: Lotarbeiten missen in einer sicheren (nicht gefahrlichen) Umgebung durchgefuhrt werden, um die
Zundung geféhrlicher Atmosphére zu vermeiden. Auf3erdem sollten ESD-Kontrollen eingesetzt werden, um die
Beschadigung sensibler elektronischer Bauteile zu vermeiden.

Hinweis: Die KDC.net-Platine verwendet einen speziellen Kondensator, der fur den Stromerhalt des
Sicherheitsspeichers fur die Zeit des Batteriewechsels, wenn die Netzspannung getrennt ist, konzipiert ist. Als
VorsichtsmalRnahme wird jedoch empfohlen, vor dem Austausch der Batterie alle Parameterdaten,
benutzerdefinierten konfigurierten Druckberichte, Booleschen Gleichungen und/oder Sprachibersetzungen vom
AccuLoad iber den AccuMate herunterzuladen. Diese Dateien sollten fir den unwahrscheinlichen Fall, dass der
Sicherheitsspeicher wahrend des Batteriewechsels beschadigt wird, zur Wiederherstellung des AcculLoad
gespeichert werden.

Im Falle des Austauschs der vollstandigen Platine - beispielsweise flr einen Wechsel von der KDC-Platine zur
KDC.net-Platine - muss das oben beschriebene Verfahren durchgefiihrt werden, um die Dateien zu erstellen, die
zur Wiederherstellung der Konfiguration des AccuLoad benétigt werden.

Auf jeden Fall sollten Transaktionsdatensétze zu Archivierungszwecken heruntergeladen werden, falls dies von
offentlichen Einrichtungen verlangt wird, da diese nicht wieder auf den AccuLoad geladen werden kdnnen. Das
Begleittool des AccuMate bietet eine Mdglichkeit, die Datensatze des Transaktionsprotokolls zu Ubertragen; das
Transaktionsprotokoll wird in eine .CSV-Datei umgewandelt und in ein Arbeitsblatt von Excel importiert, wenn man
den AccuMate nutzt.

Verfahren zum Austausch der Batterie:

1. Rufen Sie alle Konfigurationsinformationen und Datenprotokolle wie oben beschrieben mit Hilfe des
AccuMate-Programms ab. Siehe MN06136 fir spezifische Anweisungen zur Verwendung des AccuMate.

2. Schalten Sie den AccuLoad Il aus.
3. Brechen Sie den W&M-Plombendraht an den zwei Eckschrauben des Deckels.

4. Entfernen Sie die Schrauben der Frontblende des AcculLoad Il und 6ffnen Sie das Gerét.
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5. Entfernen Sie die sieben Schrauben und die Absperrplatte (Abbildung 1) von der KDC.net-Platine, die sich
auf dem Deckel befindet.

6. Tauschen Sie die Batterie mit einer ENERGIZER P/N CR2032 (keine Ersatzbatterien zulassig),
TechnipFMC P/N 644581418 (beziehen Sie sich auf Abbildung 1 von AB06071 fir die Position der Batterie
auf der KDC.net-Platine).

7. Setzen Sie die Absperrplatte wieder ein und schrauben Sie sie mit den Schrauben fest, die Sie vorher
entfernt haben.

8. Schliefen Sie die Frontblende und achten Sie dabei darauf, keines der internen Kabel einzuklemmen.

9. Folgen Sie den Anweisungen fir das erneute Anziehen der Schrauben und die Inspektion des
Durchschlagsspalts aus Abschnitt X.

10. Schalten Sie den AccuLoad lll an. Es wird der Initialisierungstest durchgefihrt und danach der
Bereitschaftsmodus angezeigt, wenn die Konfigurationsdaten wahrend des Vorgangs unbeschadigt
geblieben sind.

11. Uberpriifen Sie die Richtigkeit der Parameterdaten der Konfiguration, benutzerdefinierten konfigurierten
Druckberichte, Booleschen Gleichungen und/oder Sprachibersetzungen, sofern verwendet. Wenn alles
korrekt ist, machen Sie mit Schritt 13 weiter.

12. Falls diese Dateien beschadigt sind, konfigurieren und stellen Sie eine Kommunikation mit dem AccuMate-
Programm her (siehe Handbuch MN06136) und stellen Sie alle Parameterdaten, konfigurierbaren Berichte,
Sprachubersetzungsdateien, Booleschen Gleichungen usw. wieder her, wie sie vorher in Schritt 1
gespeichert wurden.

13. Wenn die Wiederherstellung abgeschlossen ist, plombieren Sie das Gerat wieder an den beiden
Eckschrauben des Deckels (dazu kdnnte die 6rtliche W&M-Gerichtsbarkeit erforderlich sein).

Firmware-Aktualisierungen

Hinweis: Wenn Sie die Firmware aktualisieren, werden samtliche Transaktionsdaten dauerhaft aus dem Speicher
geldscht. Es obliegt der Verantwortung des Benutzers, alle Daten mit Hilfe des AccuMate zu archivieren, bevor er
Firmware-Aktualisierungen vornimmt.

Optionale ComFlash Massenspeicher-Erweiterungskarte

Fur Gerate, die mit der optionalen ComFlash Massenspeicher-Erweiterungskarte ausgestattet sind (siehe Merkblatt
AB06066), kénnen Transaktionsdaten tUber den AccuMate heruntergeladen und in einer Excel-Transaktionsdatei
gespeichert werden (siehe Merkblatt AB06068). Bitte beachten Sie, dass dieser Vorgang abhangig von dem
konfigurierten Kommunikationskanal und der Menge der Daten, die auf der Karte gespeichert sind, ziemlich lange
dauern kann.

Um wahrend der Firmware-Aktualisierung Zeit zu sparen, wird empfohlen, die SD-Karte mit einer neuen Karte
auszutauschen. Damit werden die Transaktionsdaten zu Archivierungszwecken auf der ursprunglichen Karte
bewahrt. Die Seriennummer des AcculLoad, aus dem die Karte entnommen wurde, sollte auf der SD-Karte zur
spateren Verwendung vermerkt werden, falls ein Zugriff zur Datenabfrage erforderlich ist.

Falls aus irgendeinem Grund auf die auf der SD-Karte gespeicherten Daten aul3erhalb des AcculLoad zugegriffen
werden muss, konsultieren Sie bitte den Hersteller.

Gehausewartung
Prufkriterien fur den Durchschlagspfad
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Modelle: ALIII-Q-XP oder ALIII-S-XP

Warnung: Um die Ziindung gefahrlicher Atmosphére zu vermeiden, trennen Sie die Spannungsversorgung vom Netz,
bevor Sie den Deckel 6ffnen.

VL.

VII.

VIIL.

Installation/Inspektion/Wartung/Reparatur

/Instandsetzung/Beanstandung des AccuLoad muissen in der Europaischen Gemeinschaft von
qualifizierten Personen gemaf den geltenden Bestimmungen von EN 60079-14, EN 60079-17 und EN
60079-19 neben allen lokalen Vorschriften/Verfiigungen durchgefiihrt werden.

Installation/Inspektion/Wartung/Reparatur

/Instandsetzung/Beanstandung des AccuLoad basierend auf der IECEx-Zertifizierung missen von
qualifizierten Personen gemaf den geltenden Bestimmungen von IEC 60079-14, IED 60079-17 und IEC
60079-19 wie von lokalen Vorschriften/Verfligungen gefordert, durchgefihrt werden.

Anleitung fur die Inspektion und Wartung von Geréaten bietet EN/IEC 60079-17: ,Elektrische Betriebsmittel
fur gasexplosionsgefahrdete Bereiche®, ,Prifung und Instandhaltung elektrischer Anlagen in
explosionsgefahrdeten Bereichen” und sollte fur Inspektions- und Wartungsarbeiten herangezogen
werden.

Bei der Durchfiihrung von Wartungsarbeiten, die ein Offnen des Gehausedeckels erforderlich machen,
missen alle Durchschlagspfade, die als die geflanschten Oberflachen zwischen Gehause und Deckel
definiert sind, inspiziert werden, um sicherzustellen, dass sie sauber und unbeschéadigt sind und keine
Kratzer, Scharten, Korrosionen oder andere Defekte aufweisen, die die Integritat des Durchschlagspfads
beeintrachtigen kénnten. Falls Mangel entdeckt werden, darf das Geréat nicht wieder in Betrieb genommen
werden, bis die Probleme behoben sind. Durchschlagspfade zwischen Fenster und Deckel sowie
Tastatur und Deckel sollten 6fter auf Anzeichen von Korrosion untersucht werden, wenn das Gerét in
besonderen Umgebungen installiert ist.

Uberpriifen Sie, dass alle Gewindebohrungen fiir die Deckelschrauben im Geh&use sauber und
unbeschadigt sind und keine fehlenden/verschlissenen Gewinde aufweisen.

Uberpriifen Sie, ob die Deckelschrauben den erforderlichen M8 x 1,25-6g Din 912, Stahlsorte 12,9
entsprechen. Tragen Sie vor der Wiedermontage auf alle Schraubengewinde eine leichte Schicht Anti-
Seize-Montagepaste auf Nickelbasis wie etwa TechnipFMC P/N (646002401) auf.

Uberpriifen Sie, dass die Sacklochgewinde der Deckelschrauben nicht zu viel Fett/Anti-Seize enthalten,
da dies zu hydraulischen Rissen im Gehause fuhren kann, wenn die Schrauben angezogen werden.

Kontrollieren Sie, dass der Umwelt-O-Ring korrekt eingebaut ist (in der Nut sitzt), sich in gutem Zustand
befindet und keine Risse usw. aufweist. Bei Beschadigung tauschen Sie ihn aus, um den Umweltschutz
beizubehalten. Schmieren Sie den Deckelflansch mit Vaseline oder TechnipFMC-Fett (P/N 644886401),
bevor Sie den Deckel auf das Gehé&use setzen.

Folgen Sie den Anweisungen fir das Anziehen der Schrauben wie in Abschnitt 12 beschrieben und
Uberprifen Sie die Durchschlagsspalte gemar dem Verfahren, wenn Sie fertig sind.

Besondere Umgebungen

In korrosiven Umgebungen, wie etwa in der Néhe von Salzwasser, obliegt es der Verantwortung des Benutzers, die
Inspektionsintervalle zur Uberpriifung der Integritit des Durchschlagpfads zu verkiirzen. Inspektionsintervalle andern
sich mit den Bedingungen vor Ort und es gehért zu den Verantwortlichkeiten des Benutzers, angemessene Intervalle
auszuwahlen.

Die wirksamste vorbeugende Wartung ist regelméaRiges Abwaschen des Gehauses, um das Ablagern von Salz auf
den aulReren Oberflachen zu entfernen. Es wird empfohlen, eine milde Seife zu verwenden, sie mit einem Schwamm
oder Tuch aufzutragen und mit salzfreiem Wasser bei geringem Druck abzuspulen.
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AuRerdem ist es sehr wichtig, die &uRere lackierte Oberflache des Geréats zu pflegen. Wenn eine aulerliche Korrosion
entdeckt wird, sollte der Lack gereinigt und korrodierte Stellen mechanisch gesaubert und fir eine Lackierung
vorbereitet werden. Der betroffene Bereich sollte mit einem korrosionshemmenden Lack wieder lackiert werden. Der
Lack ab Werk ist ein Zwei-Komponenten-Dispersionslack auf Polyurethan-/Acrylharzbasis, Polane®T, der von Sherwin
Williams hergestellt wird; die Farben sind ,Precision Tan" und ,Carbon Black".

Es ist erforderlich, eine Schicht von Vaseline oder TechnipFMC-Fett (P/N 644886401) auf geflanschte
Metalloberflachen aufzutragen, um eine Schutzbarriere zur Reduzierung der Auswirkungen von Salzlésungen, z. B.
feuchte salzhaltige Luft, denen sie ausgesetzt sind, zu bieten. Diese Oberflache sollte jedes Mal gereinigt und erneut
mit Fett bestrichen werden, wenn der Deckel fur Inspektionen oder Wartungsarbeiten, einschlielich der Priifung des
Durchschlagspfads zwischen Fenster und Deckel sowie zwischen Tastatur und Deckel, gedffnet wird.

Die Installation abschliel3en

Explosionsgeschiitzter Gehduseverschluss

Wenn Sie die Frontblende des AccuLoad Modells oder QT befestigen, verwenden Sie folgende Vorgehensweise,
um sicherzustellen, dass das Gerat ordnungsgemaf verschlossen ist und sicher in einer Div. 1/Zone 1 Umgebung
betrieben werden kann:

1. Uberpriifen Sie den Dichtungs-O-Ring der Tur auf Schaden und ersetzen Sie ihn gegebenenfalls. Der
O-Ring ist nicht notwendig, um die Aufrechterhaltung des EX-Schutzes beizubehalten, aber er wird
benétigt, um die Schutzart IP65 einzuhalten. Schmieren Sie den Deckelflansch mit Vaseline oder
TechnipFMC-Fett (P/N 644886401), bevor Sie den Deckel auf das Gehause setzen.

2. Uberprifen Sie, dass die Steckbereiche zwischen der Frontblende und dem Hauptgeh&duse nicht so
verkratzt, korrodiert oder anderweitig beschadigt sind, dass der Oberflachenkontakt zwischen ihnen
gefahrdet ware.

3. SchlieBen Sie den Deckel und ziehen Sie die Deckelschrauben entlang des Umfangs der Frontblende in
der unten gezeigten Reihenfolge an. Das Endanziehdrehmoment sollte 27,1 Nm/276,4 kg.cm
(20 FT-LB/240 IN-LB) betragen. Achten Sie auf den Ort flr die zwei langeren Schrauben, die fir den Draht
der Sicherheitsverplombung verwendet werden.

4. Prifen Sie, dass das Gehause ordnungsgemal geschlossen ist, indem Sie den ,Spalt* zwischen Deckel
und Gehause mit einer Fuhlerlehre von 0,0381 mm (0,0015") nachprifen. Die Fiuhlerlehre darf in diese
Verbindung nicht weiter als 6 mm (¥") an irgendeinem Punkt entlang der Verbindung zwischen Deckel und
Gehause eindringen; siehe Abbildung 67 als Beispiel.
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Abbildung 65. Anziehmuster fur die Deckelschrauben des AcculLoad Il S
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Abbildung 66. Anziehmuster fir die Deckelschrauben des AcculLoad Il Q

Abbildung 67. Uberpriifung des Durchschlagpfads
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Versiegeln

Jedes AccuLoad-Gehause kann mit normalem Versiegelungsdraht versiegelt werden. Bei den Modellen S und Q
von AccuLoad wird der Versiegelungsdraht durch die Loécher in zwei Deckelschrauben gezogen, wie auf den
folgenden Abbildungen dargestellt.

Versiegelungsdraht

Ge-
lochte
Schrauben

Standard-
Schrauben

Standardschrauben
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Diese Seite wurde absichtlich leer gelassen.
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